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דער לעצטער קאַמף 


דער לעצטער קאַמף פון ישראלט 
ערשטן מלך 


היפטאָרישע טראַגעדיע אין 9 בילדער 
ערשטער בילד 


די קריגס-לאַגערן פון די עברים און די פּלישתים ליגן אוים- 
נגעשפּרײיט איינער אנטקעגן דעם אנדערן אױף די בערג פון 
שונם הר גילבע. עס איז נאַכט, אַ שװאַרצע און אַ שטורעמ" 
ריקע. מאָרגן כעלות הבקר וועלן זיך די קריגער פון ביידץ לא- 
גערן פּאַרמעסטן אין אַ קאַמף אויף לעבן און טױיט. דער גורל 
איז געװואָרפן אויפן װאָג-שאָל: , גאָט" אָדער אָפּגאָט", פריי" 
קייט אָדער שקלאַפּערײ. 

שאול שפּרײזט אין זיין געצעלט פון איין ווינקל צום 
צוזייטן. אויף זיין פּנים איז טרויער און אומרו. זיין בליק פיי 
נערט מיט אינערלעכער ראנגלעניש. זיין בייזער גייסט פּלאָגט 
אים. אן אױסגעשעפּטער פאַלט עֶר צוריק אין זיין שטול: 

ט א ול : (רעדט צו זיך אַלײן) 

רער שװוערד װאָס האָט מיר טריי געדינט 
אין די מלחמות מיט די פּלישתים, - 

אין קריג אין הייליקן פון גאָט, 

איז היינט פון האַנט ביי מיר אַרױסגעפאַלן, 
מיך אײַנגעשניטן ביזן בלוט. | 


וזום פֿאָזנער 


װואָס זאָלן עס דען באַדײטן? 

האָט נאָט פֿאַרלאָזן זיין געזאלבטן 

צו די פּלישתים צו איבערגעבן? 

(ער ווערט בלייך, שפּאַרט איין זיין בליק ערגעץ ווייט) 

ביזטו עס דוד? דער בייזער גייסט מיינער 

האָט אָנגערעדט דיך צו פאַרפּאָלגן 

ריך נאָכיאָגן פון אָרט צו אָרט, 

שנאה אויף דיר טראָגן : 

און פאַרדאַכט. איז װאָס האָב איך דען אָפּגעשפּאַרט? 

אַזאַ װוי דו דאַרף איצט ישראל האָבן ' 

און איך האָב דיך פאַרטריבן. 

(זיין חרטה-געפיל װאַקסט) זון מיינער, ווען דיך כ'האָב 
אויסגעקליבן, 

צום פירער פון גאָטס מחנות דיך דערהויבן, 

איז װוי קרישטאל אין דיר געווען מיין גלויבן. 

ווייל שלאַכטן האָסטו מיר געוואונען, 

דעם שונא'ס קעפּ זוי גראָז געשניטן, 

זיין בלום איז פון דיין שװוערד גערונען, 

און ס'איז זיין מאַכט אין שניי פון זומער 

זיין מאַכט פון זון דיינער צערונען. 

דרום האָט מיין געמיט גערוט אין פרידן. 

און אין דיין שפּילן האָב איך גליק געפונען. 

(ליגט מיט צוגעמאכטע אױיגן, די אברים צוקן. צוויי געפילן 

דאנגלען זיך אין אים. עס זיגט דער בייזער גייסט און ווידער 

נאַהערשט אים די אַלטע שנאה). 

ט א ול: צו זיך) אָבער אויך מיין מזל איז צערונען 

פון דיין פייערדיקן שטערן: (אין גרויס אויפרעגונג) 

אך, פאַרװאָס האָט דיר נישט צוגענאָגלט צום ואַנט 

מיין שאַרפער שפּיז? פֿאַרװאָס האַט דיך, מיין בייזן גייסט, 

איר שארף נישט דורכגעלעכערט, דעם קאָפּ 

אויף ווץלכן שמואלס זאלבונג איז גערונען 


דער לעצטער קאַםף 


נישט אָפּגעהאַקט, און מיט זיין בלוט מיין שאַנד נישט 
אָפּגעהאַקט. 
בן נעות המרדות! 


(וואַרפט זיין שפּיז אין נאַכט אַרײן. ליגט אין שטול אן אָפּגץ- 
שװואַכטער, האַלב באַוואוסטלאָז. עס לויפט אַריין זיין װאָפן 
טרענער עמר. עמר מינטערט אים אָפֿ). 


ש א ו?: װאָס פאַר אַ גרויסע מורא עס איז מיר באַפּאַלן 
מיין בייזער גייסט האָט ווידער מיך געשראָקן, 
ואָג װאָס פאַר אַ בשורות ברענגסטו ,עמר? 


עמר: טי האַר און מלך, די מחנות פון דעם שונא וואקסן; 
וי היישעריקן דעקט ער צו די בערג פון אפק. 

זיי פילן אָן מיט שרעק ישראל'ס קריגער, 

וי װאַקס צעגייען אַלע הערצער. 


ש א ול : (קלאַפּט בייז מיטן שווערד) א, פוקסן זענען דאָס 
נישט קריגער 

האָזן!... אַ לייבן-האַרץ ווייסם נישט פון קיין שרעק, 

איינער קעגן צען האָבן זיך געשלאָגן מיינעץ העלדן 

און געזיגט, גיבורים -- נישט זיי! 

יאָ, עס איז פון גאָט. אַ מורא האָט ער אָנגעשיקט אויף אונז. 

אַלעמען באפאלט א פּחד. אויך מיך מיין בייזער גייסט טוט 
שרעקן. 

אַ נאָט פון שמואלן, װאָס צאָרנסטו? 

(שפּאנט איבערן געצעלט א שוייגעוודיקער) 

(צו זיך) עס איז א שלעכטער סימן 

עס ענטפערן נישט די אורים 

רי נביאים. זענען שטום, 


וחום פּאָזוען 


פון זץאונג אױיסגעליידיקט די חלומות. 
שיקט אַרױס זיין וואפן-טרעגער) 


ט א ו ל : (אין גרויס יאוש) אין מיין שלאָף האָב איך געזען 

וי מיין קאָפּ האָט אָפּנעטײלט זיך פון מיין גוף 

און אַ בלוטיקער געקייקלט זיך איבער די שטעט פון פּלישתים, 
און פון דעם לאַנד דעם אומריינעם האָט מיין צונג דעם שטויב 

געלעקט.. 

(עס דערהערט זיך אַ שטאַרקער דונער. די נאַכט וי פּעך, די 

לופט צעשטורעמט. אַ כװאַליץ ווינט רייסט זיך אַריין אין 

נעצעלט, טוט אַ גװאַלדיקן טרייסל די יריעות פון די ווענט, 

װואַרפט אום דעם שװוערד, װאָס איז געשטאַנען אַנגעשפּאַרט 

אָז װאַנט. שאול ווערט בלייך). 


ש א ול : צום שווערד) צוויי מאָל ביזטו געפאַלן היינט 

געװאָלט פון מיר אנטריגען - 

איך וויים, דיין אָרט איז אין א גבור'ס האַנט, 

ריין שאַרף איז פאַר די שונאים פון ישראל. 

מיין האַנט איז אָבער אָפּגעשואַכט אצינד 

אין מיין ברוסט -- אַ פוקסן. האַררץ 

טעמסטו זיך מיט מיר און ווילסט אנטלױפֿן.. 

(נעמט אים אין זיין האַנט, צערטלט אים, רעדט 5 
געפאַלענער שטימע) 

ניין, דיך װועט נישט אַרױסלאָזן מיין האַנט 

ביז מיין ג. אָטעם. און אויך מיין בייזער גייסט 

זועט אָפּשװאַכן איר קראַפט, דאן װעט אַדורך מיין ברוסט 
00 

טיין האַר'ין דיך איינקלעמען און אויף דיין שארף אויף אייביק 
שוין פאַרגליו וערט ווערן. 


דער לעצטער קְאַמף 


(דער שטורעם ווערט שטאַרקער; דונערן, וי שאַקאַלן, שרייען 
אין דער נאַכט און בליצן שלאנגען בייסן זיך אַריין אין שוואר- 
צן הימל-האָריזאָנט). | 


ש אול: עס טריסלט זיך אונטער מיר די ערד 

רי לופט איז פול מיט פינסטערניש און אימה, 

דער הימל טיילט זיך אָפּ פוֹן מיר מיט װאָלקן-שלײער, 
לעשט אויס די שטערן איבער מיין קאָפֿ, 

זיי זאָלן מיר נישט לייכטן. װוי א ניכפץ 

טראָנגט זיך אום מיין בייזער נייסט, 

ואָגט פינצטערע נביאו 


(ער שטעלט אום זיין שווערד צוריק אין שייד, האלט אים אַ 
וילע אין זיין האַנט. זיין בליק איז צוגעשמידט צו אים אזוי 
וי ער װאָלט אַרױסגעלײענט פון אים דאָס, װאָס ער האָט 
נישט געקענט אַרױסלײענען פון די מארים, דערוויסן זיך פון 
הלומות און נביאים. טוט זיך אַ כאַפּ װוי פון שלאָף) 


שא ול :- עמר, עמר! 

(עמר קומט אַריין 

ש א ול: זאָג מיר, עָמר, איז נאָך אַ פרוי פאַרבליבן אין 
"שראל, : 


װאָס מיט שפּרוכן און פאַרשוזערונגען 
כּון שאָטנלאַנד קען אַראָפּברענגען די גייסטער? 


ע ס ר: (דערשראָק, בלייבט אָן לשון 
יש א ול זאָג, האָב קיין מורא נישט 
קיין האָר פון דיין קאָפ על איך נישט לאָזן פאַלן. 


נחום פֿאָזוער 


עטר: פאַלט אױף די קני) מיין האן און מלך, 

אויף דיין באַפעל זענען אַלע כשוף-מאַכער, גייסט באַשװערער 
אָפּגעראַמט געװאָרן. זייער וייניק זענען איצט פאַרבליבן. 
אין היילן פינצטערע, אין פעלזן-שפּאַלטן פאַרבאָרגן וווינען זיי. 
ווייל דיין שרעק איז איבער זיי. 


ש אול: מיר ועלן זיך פאַרשטעלן, עמר, און איינע 
אָפּזוכן פון זיי. גיי ברענג אַרין מיר מיינע פּאַסטוך-קלײידער 
און דיינע. קיינער וועט אונדז נישט דערקענען 

אין שװואַרץ פון נאַכט. ווייסטו דען דעם וועג אַהין? 

פרעג זיך נאָך און דערוויס זיך. 


(עמר לױפֿט אַרױס אין גרויס געאייל. שאול ווערט אומגעדולי ‏ . 


דיק. עמר קומט באַלד צוריק מיט אַ פּאַק אויפן פּלײיצץ). 

עט ר : מיין האַר, איך האָב אַלע נויטיקע ידיעות, 

די איינע װווינט אין עין-דור האָרט ביים פלישתים-לאַגער, 

און דאָס זענען די קליידער. 

ש אול: (קוקט מיט בענקשאַפּט אויף די פּאַסטוך-קלײדער. 
עס ווייזט אויס ער טראַכט פון א גליקלעכער צייט). - 

נו, אייל זיך, עמר, די נאַכט-שעהן אַנטלױפן. 

מיטן מאַרגן-שטערן מוזן מיר דאָ זיין צוריק. 

מיר וועלן שניידן דורכן שונא'ס ואַך. 

אָ. שרעקסט זיך, עמר? 


עמ ר: נין ווען איך בין מיטן געזאַלבטן, שרעקט מיך קיין 
זאַך נישט אָפּ, 

מורא לויפט פון מיר, וי אַ װאָלקן פון דעם ווינט. 

(בײַדע טוען זיך איבער) 

ש אול: איצט װעט מיך קיין אויג נישט דערקענען (לאַכמ), 


יש 7 י 
7 6 
ער 7 אט 


יד א זייא יפ 
: יא 


ידידי 
5 יי 4 0 זי 
ג 6 יי ; 


וי קאר" יי : ; 
יי דיי א ר 
: שי אה 0 


שיש 
יעג א טי 


= 
7 א : 


0 


דער לעצטער קאַמף 


נאָך איצטער בין איך מער פּאַסטוך וי אַ קעניג, 
נישט אמת, עמר? 


עמ ר: עס איז משה אױך א פּאַסטוך געווען 
און אַ געטלעכער מאַן. 


ש אול: (מיט אומעט אין זיין קול) 

משה האָט גאָט דערבליקט 

פּנים אל פּנים, פון מיר פּאַרבאָרגט עֶר זיין געזיכט 
בלויז דערפאַר, װאָס איך האָב אגגן נישט דערשלאָגן 
װאָס אויף עלטער האָב געהאַט רחמנות, 

װואָס כ'האָב געבראַכט פאַר יידישע קינדער. 

דאָס פלייש און מילך פון דעם עמלק'ס שאָף און רינדער. 


ע מ ר : אויך משה האָט דאָך גאָט דערצאָרנט, 
דעם שטיין געשלאָגן, כאָטש גאָט האָט אים געװאָרנט.. 
(ענדיקט נישט, לויפט צו צו שאולן) 


ש א ול : (שטאָמלט) יאָ, גאָט האָט אויך אים באַשטראָפט, 
מיט אים זיך אָפּגערעכנט. 

דער וועג צום לאַנד, װאָס ער האָט זען געהאָפט 

איז אים פאַרשטעלט געװאָרן. 

יאָ, כ'ווייס משה'ס האַרץ גאָט'ס קוש האָט דורכגעלעכערט 
און מיינס װועט דורכשטעכן זיין צאָרן! 


נחום פּֿאָזנער 


צווייטער נילד 


צוויי געשמאַלטן ציען פאָרזיכטיק אויף זייטיקע װעגן, 
שלייכן זיך הינטער די וויינטרויבן און אַלבערט-ביימער, מיט 


נאַכט באַדעקטע. זיי איילן זיך אויפן וועג צו עיך-דור. דונער- . 


קנאָלן צעשיטן זיך איבער דער ערד און הילכן אָפּ, און די בערג 
פון גילבץ פאַרשפּרײטן זיך אין בליצן-שלאַנגען. 

ש א ול: וייסטו, עמר, מיט די קעניגליכעץ קליידער האָב איך 
אױסגעטאָן פון זיך די אומרו, באַפּרײט זיך פון מיין בייזן 
גייסט, װאָס שרעקט און וועקט אומרו אין מיין האַרן. איך 
בין ווידער פּאַסטוך. מיינע שאָף גייען מיר נאָך װוי ליבעץ קינ" 
דער. אָט זע נאָר, איך ברענג זיי אויף די זאַפּטיקעץ לאָנקעס, צי 
גרינער פּאַשע. זיי צעשיטן זיך, פליקן דעם גראָ גליקלעכע 
מיט דער זאַט, װאָס איך האָכ פאַר זיי אױסגעשפּרײט. 
מיטאָג. זיי צעלייגן זיך אין שאָטן געשיצט פון דער מיטאָג-זון. 
זיי רוען מיינעץ שעפעלעך. מיין פייפל וויגט זיי איין, וועהט 
שלוה אן אויף זייער שלאָף. נישט שװוערד, נישט פייל, נישט 
מענטשלעך בלוט רינט פון ָפּגשניטענע אָדערן. נאָר זאַט און 

און ליד הויערט איבער גאַנצן באַשאָף. 


ע מ ר : דעם װאָס גאָט האָט מיט זיין אויל געזאַלבט 
און איבער פאָלק זיינעם געשטעלט, 


דער לעצטמער קָאַמֶף 


האָם ער אויך פון זיין גבורה איינגעמיילט, 
מיט זעליקייט און בענטשן נישט פאַרפעלט. 
דו ביסט דער פּאַסטוך פון דיין פאָלק 

זיין שווערד און בויגן. 

דאָס בלוט פון שונא איז דיין ליד 

זיין פאַרטיליקונג -- רו און פֿרידן פאַרן לאַנד, 


שאול: אין פעלד, אין װאַלד האָב איך געזען 

ווי שפּין ץעסט פליג, װואָלף פאַרצוקט די שעפּס און רינד, 
און זיין אויג אין טונקל צינדט 

די שלאַנג אין לויער אויף איר קרבן, 

און ברענגט איר גיפט אַריין אין בלוט צו אים 

ביז זיין לעץבן איז פאַרדאָרבן. 


כיט האַס טוט איינס אויף צווייטע שפּײען -- 
ער טויט גייט אויף געיעג. 
5 הערט זיך דאָס געװאָר פון אַ שאַקאַל). 


ש א ול { הערפט עמר, ער איז הונגעריק נאָך רויב 

נאָך בלוט זיין צונג טוט דאָרשטן (לאַכט), 

כ רענ { פון שרעק וי ס'פלעגט מיין שאָף זיך קאָרטשען 
מולישן זיך צו מיר מים גלויבן. 
| זייער שטומקייט שוץ געבעטן. 

טס פלעגט מיין ,האַנט זיי גלעטן, 

דער בויגן ממש זינגען אין מיין האַנט 

גאָט'ס גאָב געווען איר. כוח. 
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ט ר : איך הער א גערויש, פלישתים לויערן אין די בערג, 


פאָרזיכטיק מיין האר! 
(עס ווערט שטיל, ביידע שאַרן זיך האַרט ביי די בערג. אין דער 
פינצטער הערט זיך דאָס זשומען פון אַ פייל. זי פליט אין דער 


נחום פֿאָזוער 


ריכטונג פון עמר. שאול שטרעקט פלינק און געשװינד זיין 
האַנט מיטן פּאַנצער און די פייל פאַלט צו דער ערד). 


עמר: (קניט פאַר שאולן) גאָט'ס געזאַלבטער, דײַן האַנט איז 
נאָך מיט גבורה אָנגעלאָדן, 

דיין שווערד איז שאַרף, דיין בויגן איז געטראָטן, 

גאָט איז מיט דיר, ער האָט דיך נישט פאַרלאָזן! 


ש אול: מין האַנט מיט גבורה איז געלאָדן בלויז 

ווען שוואכע, אומבאַהאָלפענע טוליען צו מיין שוים. 

עס איז אָבער מיין האַרץ פאַרקלעמט, 

מיין גייסט פאַרלאָרן און פאַרשעמט. 

ווען צום פּרװו פוֹן אכזריותן בייזץ 

און גרוילטאַטן ווער איך געשטעלט 

פאַר װאָר, צו בלוטיקער נקמה -- אױסראָטונג האָט מיך דער 
: חוזה : 

אויפגעפאָדערט, געזאָגט ס'האָט גאָט אַזױ באַפעלט. 

פאַר מיר זענען דאָס ווערטער בייזע, 

װאָס מענטשן-שנאה בלויז קען פּלאַנצן. 

נישט דער גאָט פון בלומען און פון פלאַנצן, 

פון ברויט-פעלדער און זאַנגען, 

נישט דער גאָט פון פויגלשע געזאנגען, 

פון זקנים'ס זויי, פון קינדערשן געלעכטער 

פון -גורל מענטשלעכן דער וועכטער! 


ע ט ר : טיין האר, דיין פּאָלק איז נישטט דאָס שוואכע שאָף 
צווישן פעלקער, שטאַרקע רויב-חיות די פלישתים, 

פאַרדינט דען נישט דעם גרעסטן שטראָף 

אָט דער, ווער זיין בלוט פאַרגיסט אים? 

דיין פּאָלק וויל זיכערקייט, וויל רו און שלום, 

זיינץ היימען וויל ער זאָלסט באַשיצן פון נבלים, 


דער לעצמער קָאַמֹף 


זיינץ זין פון שקלאַפּערײי, פון שאַנד די טעכטער, 


אַ שטאַרק זיך, מלך שאול, גאָט איז מיט דעם גערעכטן! 


ש אול : (הערט נישט עמרן, רעדט צו זיך אַליין) 
קרבנות, בלוט... מיין גאָט, 

זינט שמואלס האַנט האָט מיך געזאַלבט 

און מיך פאַר מלך אויפגעשטעלט 

איבער ישראל, מיין שװוערד אין שעכטן האַלט, 

זיין בלאַנק אין בלוט איז אױסגעבאָדן. 

נאָך ווען אין מיר שאַקאַל'ס געוואַי 

ט'אַ הילך געטאָן, און מיינע ציין וי זיינעץ 

האָבן אַ קנאַל געטאָן מיט הונגער נאַך פאַרצוקונג, --- 
דאַן האָט מיין האַנט געטאָן אַ ציטער 

און איך האָב זיך פאַרשעמט, 

די בושה אויף מיין ברעם 

האָט גענומען בליען און מיך צום חיה-שטאַם דערנידערט. 
עם איז מיין אױפגאַבע געװאָרן מיר דערווידער, 

טיין געוויסן האָט געטאָן אַ ציטער 

און קניען האָב געװואַלט פאַר דעם געבונדן שאָם 

און מענטש, װאָס כ'האָב געפירט צו שחיטה. 

געװואָלט מחילה ביי זיי בעטן און אומקערן צום לעבן. 
ביז סאַמעץ טוט האָט שמואל נישט פאַרגעבן 

פיר דעס חטא, זיין פלוך צעגליטן 

נישט אויפגעהערט צו שיטן אויף מיין קאָפּ, 

מיך פאַר מיין פאלק פאַרמיאוסט, פאַרשפּאַט. 

האָט ער זיין אויער צו מיין שלום-רוף, 

צוֹ מיין אויפריכטיקער חרטה, 

נאָר איין װאָרט האָט ער געהאַט דערויף: 

;פאַרמיאוסט האָט דיך גאָט, דיין מלוכה אָפּגעריסן האָט ערו" 
אָ, גאַר אַנדערש האָט ער גאָט פאַרשטאַנען 


וחום פּאָזנער 


פאַר אים איז ער געווען אל קנאה 

ויִי איצט איך הער אים זאָגן: ? 

, דאָס מרוקען פון דעם שאָף און רינדער 

טוט צו מיר זיך טראָגן, 

איך זץ דעם אנג, פאַרפּלוכטן זקן 

שאול, האָט דען גאָט אַזױ באַו יי קט?"-- 
(שווייגט אַ וויילע, שוידערט אויף) - 

אַך, מיט זיין אייגן האַנט ט'ער זיי פאַרטיליקט, 
דעם זקן וי אַ ציגנבאָק צעריסן 

אנן זייער גסיסה-ראַנגלעניש פון לעצטער שעה 
מיט באַפּרידיקונג פאַרנומען, און אַ ריין געוויסן, 
ווייל אל קנאה האָט אַזױ געהייסן. 

(ווערט אנטשוויגן, קוקט :שטום אין דער נאַכט). 


פון וועלדל לויפט אַרױס א שאַקאַל, אין זיין פאַרבלוטיקטן מויל 
האַלט ער א שעפעלע. דאָס שעפעלע לעבט נאָך, אָבער האָבג: 


דיק רעזיגנירט צו זיין גורל ווערט ער זיך שוין נישט מער..דערּ 


שאַקאַל האָט זיך צעלייגט אויפן גראַז, דער דאַרשט נאָך בלוט 
האָט געברענט אין זיינע אויגן און אַ הונגעריקער געברום האַט 
אַרױסגעשפּאַרט פון זיין. קעל. 


ש א ול : עמר, קוק זיך איין, זעסט וי יער -רייסט שטיקער 
פון דעם שעפעלט? ער באַלעקט זיך מיט זיין בלוט, דאָס לץ- 
בעדיקע, אָנגעלאָדענע מיט ווייטאָג און מאַטערניש פון יי 
קרבן. אַזױ האָט שמואל געריסן דעם אַלטן אומגליקלעכן א 
(שאול צילט זיין פייל און לעכערט דורך דעם שאַקאַלס האַלה; 
די חיה האָט 2 פיט געטאָן, זיך אימפּעדיק אויפגעהויבן 
און גענומען לויפ ואַלד צו. באַלד איז עס אָבער אומנץ- 
פאַלן און 52 א טויט. 


ע מ ר: (מיט צופרידנקיים) מידה כנגד מידה! 


ר עי ר ר יע 0 ר יי 


= 
== 


דער לעצמער קְאַמף 


(דאָס שעפעללע 
צוגעדריקט צו 
װאָלט עס צום 
זיינע אָרעמם. 


האָט נאָך געלעבט. שאול האָט עס אויפגעהויכן, 
זיין ברוסט, עס געװאַרעמט מיט זיין לייב, גע 
לעבן ברענגען, עס איז אָבער אױסגעגאַנגען אין 


יחום פֿאָונער 


דריטער נילד 


ש אול: די נאַכט שטייט נישט שטיל, עמר 
מיר מוזן זיך איילן. 


עמר: מין האר, געדיכטער פליען דאָ די פיילן, 
מיר זענען אין דעם פלישתים-לאַגער. 
באַשיץ גאָט דיין געזאַלבטן! 


(צוויי שאָטנס באַװועגן זיך אין דער שטילקייט פון דער נאַכט, 
פון דער ווייטנס ווערן זיך שכורע קולות און געשרייען. עס 
גרייכט אַהער דער קלאַנג פון פלייטן און צימבאַלן. עס איז אַ 
פייערונג אין דעם פלישתים-לאַגער. זייערע קריגער, מיט שווער- 
דן און שפּיזן אָנגעגורטע, פירן דורך אַ מלחמה-טאַנץ אַרום זייער 
גאָט דגון. דער הױפּט פּריסטער אָנגעטאָן אין א מאָנטל אוים- 
געזעצט מיט שיינענדיקע זילבערנע פיש-שאָלעכצן, און אויפן 
קאָפּ מיטן הויכן זילבערנעם קיווער, געפורעמט וי אַ פיש מיט 
זילבערנע שופן און אַן עק. ער האָט געבליצט און געשימערט 
אין דעם שיין פון די ברענענדיקע שייטערן. ער האָט אָנגעפירט 
מיט דער פייערונג און מיט די רעליגיעזע טענץ און גאָטעס. 
דינסט. ער האָט געװאָרפן מיסטישע צייכנס און געפרעפלט 
פאַרשווערונגען און שפּרוכן אין דער ריכטונג פון דעם עברים 
לאַגער. 


דער לעצטער קָאַמף 


די קריגער אויפגעהעצטע און צעווילדעוועטע פון וויין און ווייב 
און פון לוסט נאָך רויב און בלוט, האָבן ווילד געטאַנצט אַרום די 
צעגליטע פייערן אין אַ קרייז אַרום דעם טעמפּל. ביי יעדן 
אויפברויז פון די פלייטן און צימבאַלן האָבן טויזנטער העלדי 
זער גערעוועט: ,טױט צו די עברים! קנעכטשאַפט צו זייערע 
ווייבער און קינדער!") 


ע9טר: גענג געזען, מיין האר, גענוג געהערט, 
פאראומריינען װועט בלויז דיין אויער 

זייער פאַרשאָלטענער געפּרעפל ס'ווערט שפּעט. 
ס'הויבט באַלד אויף די נאַכט איר שלייער. 


ש אול: מיט דינעם שלייער איבערגעצויגן 
מיין מאָרגן שלומערט דאָ פאַר מיינעץ אויגן, 

וי אין א שפּינל זע איך דאָ מיין גורל, 

ער גליטערט אויף דעם הױפּטלינגס קיווער, 
וויינט אין דעם געװואָי פון די ערלים 

אין אויג פון דגנ'ס פריסטער גליווערט 

און גליט אין שמואל'ס פלוך. 

כ'זע מיין מזל'ס איבערברוך. 


עטר: לאָמיר אַוועקציען פון דאַנען. 
דאָ לויערט אומגליק און געפאַר. 

איך ווייס אַן אומוועג איז פאַראַנען 
קום, צעגער נישט מיין האר! 


ש א ול: אַ כוח האַלט מיך דאָ געבונדן 
און מיך אַרײנקוקן אַליץ טיפער צווינגט. 


עט ר: (מיט פאַרצווייפלונג), מיין האַר, 
עס װאַרטן נישט די שטונדן, | 
אַ סך צו טאָן נאָך איידער עס באַגינט! 


נחום פֿאָזונער 


(שאול הערט אים נישט, ווערט אַלץ מער פאַרכאַפּט פון דעס 
יי קל. אויף אַ הויכן גאָלדענעם שמול, באַצירט מיט שני- 
ונגען און מאַלערייטן פון די געצן, ארברושים. צו וועלכע זי 
*. אויפן קאָפּ אַ קופּערנער העלמעט, אַ שיינענדיקער פּאַנ- 
צער אויף זיין שטאַרקער ברוסט. אין האַנט אַ בלאַנקער שווערד 
הינטער זיין שטול זיין ריזיקער װאָפּן-טרעגער. פון ביידע זייטן 
שטייען גיבורים אויף װאַך.) 


ה ויפ ט לינ ג: (מיט אַ באַזױפענעםס קול שרייט /- 
הייזעריק אויס) 
אַריינברענגען דעם געפאַנגענעם מלך . פון ישראל! 


(מען ברענגט אַרין , אין עפּידזשי" דעם קעניג געבונדן און 
מען טוט אים אַ שליידער צום הױיפּטליגס פים). 


הויפּט לינג: צואייך פריסטער, סרנים, קריגער בראַוי ‏ 


און צום פלישיתם-פּאָלק דעם גרויסן, גריסונג! 

היינט האָט דער מעכטיקער גאָט דנון 

מיט שאַנד און מיט פאַרוויסטונג, 

כאַזיגט יעהאווא און זיין פאָלק געשלאָגן, 
און זיין שטאָלצער מלך. שאול | 

אַ געפאַנגענער ליגט ביי מיינע פים. 

לס איז די רעכענונג געקומען, 

מיט זיין קאָפּ וועט ער באַצאָלן 

פֿאַר זיינע זינד און פאַר זיין אומה. 

זיין קאָפּ וועט היינט זיך קייקלען, זיין צו 

רעם שטויב דעם אומריינעם פון גאַס, 

דערנאָך אַן אויפגעשטאָכענער וועט שטעקן 

צו שאַנדע און צו שפּאַס 


דער לעצטער קְאַמף 


אויף דער מױיער-װאַנט פון גת! 
(אַ גרויסער היידד-געשאַל גייט אויף פון דער מחנה) 


(שאול דעקט צו די אויגן מיט די הענט, לאָזט זיך אַראָפּ אויפן 
גראָז לעבן דאָס טויטע שעפּסעלע). 


שאול: שוער איז מיר מיין גורל צו טראָגן, 
צעדריקט האָט מיך פון קרוין. די װואָג, 
ליבער איז דעם פּוערס וװאָגן 
דאָס שניט און דרעשן פון גאָטס גאַב. 
מיין שעפּסעלע, ליגסט אָן איינגעשטילטע 
ס'וואַכט איבער דיר די שטילע נאַכט. 
וי װאָלט איך לעבן דיר גערוט, 
און שלום מיט מיין גורל װאָלט געמאַכט! 


{ט ר : 5אַן אויפגערעגטער, הױפּט אַ דראָענדיקן פינגער אין 
דער ריכטונג פון פלישתים-לאַגער) 

איר האָט מיין גאָט, מיין פאָלק געלעסטערט, 

געשימפּט מיין גאָטם -געזאַלבטן. 

צאַרפלוכטע, עס איז אייער פרייד די לעצטע 

מאָרגן ט'איר אין שאַנד באַהאַלטן 

אייער קאָפּ. שאולס שװוערד וועט אייך נישט שפּאַרן 

פאַרלענדן וועט יעהאָװאַס צאָרן! 


צאול: (הערט נישט עמר'ס רייד) 
אַ װאָלף, אַ ציגעלע און איך 

דער ערשטער מלך פון ישראל! 

ריך האָט-אַ װאָלף פאַרצוקט, 

אויף מיר דער פלישתי ליגערט. 

דז ליגסט אין ציגנפעל א גאַנצע, 


נחום פּאָזנער 


כלויז דאָס לעבן איז דיר אױיסגעגאַנגען 

און איך ישראל'ס מלך... האַלט גרייט דיין שווערד און פּאַנצער! 
(פּאַוזע) 

מיין בייזער גייסט האָט ווידער מיך געפאַנגען 

דאָס בייזעץ שפּיל טיט מיר צו שפֿילן, 

מיך איינגעשמידט אין שרעק און אָפּנעטױט מיין ווילן. 
אַ שמשון אָפּגעשערטן, 

רעם בייזן שפּיל מיט מיר צו שפּילן, 

מיך איינגעשמידט אין שרעק און אָפּגעטױט מיין ווילן. 
א שמשון אָפּנעשערטן, 

! ז'ער גרייט צו לאָזן װאַרפֿן, 

מיך און מיינע טעג צעשמערטע, 

אין מיינע שונאים'ס נעגל שארפץ 

פאַרנעם ווי עס יובלען דאָרט די ערלים, 

ווי מיך מיט שלאַנגען גיפט פאַרשפּרײען, 

צום שענדן מיינע גלידער ציילן 

אָ, שמואל, וי מעכטיק דיין כלי זין... 


עטר: עס איז שפּעט, מיין האַר, דער מאָרגן-שטערן װאַרט 
אין מזרח, 
די בעלת-איב װאַרט אין עין-דור, 


ש אול: (װוי ער װאָלט דערװאַכט פון טיפן שלאָף) 
ווו זענען מיר, עמר? 


עמר: (מיט שפּאַס) צו גאַסט ביי די פּלישתים, מיין האַר, ניט 
געווונטשענע. 


שאול: אָיע, עס בלייבט נאָך א שטיק וועג צו דעקן, 
כ'מוז אויפטרייסלען דעם חוזה'ס רו 


דער לעצמער קָאַמֶף 


איידער טיר פון גורל מיינעם מאַכט זיך צו. 

וווענדט זיך צום שעפּסעלץ) - 

דערווייל איז נאָך גאַניץ מיין הויט. 

צי װועט זי נאָך מיין טוים אויך 

בלייבן גאַנץ וי דיינץ? 

בלויז דער חוזה וויים און זיין אל קנאה. 

(צו עמרן) דאָס שעפּסל מוז געבראַכט ווערן צו קבורה 

מיט ווירדע, ווייל צו לעבן אויף גאָט'ם ברכה, נישט אויסקוקן 
אויף בלוט, 

נישט זיין פון פּיין און טױט די סיבה, 

נאָר טוליען זיך איינס צו דעם אַנדערן מיט ליבע, 

צו אָננעמען, װאָס גורל טיילט דיר צו פאַר גום 

*ָ, צו זיין אַ קרבן, עמר, פאָדערט זיך אויף גבורה! 


יי שניידן אויס איץן ווייכן ערד אַ קבר, 

ראָס ציגעלע וי אַ קינד באַגראָבן 

אַ שאָרך... צי ליגט דאָ ווער און לויערט? 

כאַהאַלט זיך ווער אין גראָבנס? 

צוויי שאָטנס איילן זיך צו קומען איידער טאָג צו דער מכשפה'ם 
מויער 


נחום פֿאָזוער 


פערטער נילד 


די נאַכט ליגט אָנגעשפּאַרט אויף טונקעלע פעלזךךבערג און 
װאַרפט א שװאַרצן שאָטן איבער דער ערד. צוויי געשטאַלטן 
עגבערן דורך דער פינצטערניש, זוכן דעם אַרינגאַנג צו אַן 
אונטערערדישן הויז -- זוכן דעם וװױנאָרט פון דער גייסטער- 


וְיְריפ=יס 
ק,;'י * 


עס ר: איך זע אַ שיין שלאָגט דורך און פאַלט 
דורך אַ טיפן פעלזן-שפּאַלט. 

אָט דאָרטן ווו דער שאָטן איז געדיכטער 

אין דער באַרג ווו ס'טורעמט העכער. 

ראָרט איז אַ שטעג, אַראָפּ דורך פעלזן-שפּאַלטן קריכט ער 
באַהאַלטן אין געוויקסן-שטעכער. 

פאַר אַ פרעמדן שווער אים צו געפינען, 
פאָרזיכטיק מיין האַר, כ'וועל דיר דינען 

וי אַ וועגווייזער, נאָך מיר גיי נאָך, 

אַט דאָ איז דאָס אַריינגאנגס-לאָך -- -- 

דיין קאָפּ בויג איין און היט דיין טױיט, 

דאָס איז דער אָרט, איך שווער כביי גאָט! 

(ער קריכט פּאָרויס, שאול פאָלגט אים נאָך. עס 
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דער לעבמער קָאַמף 


מרוקען פון קעלבער, דאָס קװאָקען פון הינער, קרייען פון 
הענער און אַ פרויען-שטימעץ:) 


עסט מיינע קעלבלעך, פּיקט מיינע הינדעלעך די קערנדלעך 
צעשפֿרײטע, 
כאַפּ נישט אויס, דו האַן, דו רױיטער! 


עמר קלאַפּט אָן אין טיר. אַ דערשראַקענער קול פרעגט:) 
ווער איז דאָרטן? ווער קלאַפּט אַזױ שפּעט ביינאכט? 

צי האָבן נוטץ צי נישט גוטע אייך אהער געבראכט? 

עס שרעקט מיין האַר'ן, א מורא מיך באַפּאַלט -- 

נישט פּאָלקס-מענטשן דאָרט גייען 

איך זץ א פּאַסטוך מיט א קעניגלעך געשטאלט. 


ע מ ר : (קלאַפּט אין מיר) ניין, ניין, 
מיר זענען פרעמדע הי, פאַרבלאַנדזשעטע 
עס האָט פאַר אונז די נאַכט 

אַלע וועגן צוגעמאַכט. 


-" 


8 אט ה = א לוֹ מי 
עפן אויף, מיר זענען מידץ, 


דער שלאָס איז אָנגן יל שווער געמאכט די גלידער, 
אַ בעט, אַ קישן גיב צום שלאָפן 

אין לאָז 8 געביין דיך בענטשן, 

(עם עפנט זיך אויף די טיר מיט אומרו אין די אױיגן 
8 פרױיעךגעשטאַלט, אַלט און איינגעבויגן 

באַווייזט זיך, בכוקט זיך צו די געסט: 

שלום אייך און פריידן, 

זאָל אייער קומען זיין געבענטשט! 


= קומט אַריין, נאָך אים שאול. ער קוקט אױיף די 
ות, װאָס ליגן אין די ווינקלען). 


וחום פֿאָזוער 


ש א ול : ס'איז שטיל דאָ אין דיין הויז 

עס מרוקען פי געמיטלעך דאָ אין שטאַל 

און פרידלעך פּאַשעט זיך דאָס שאָף -- 

זים די אַרבעט, פרידלעך איז דער שלאָף. 

(צו זיך) 

זוי קומט עס אַזאַ שלוה אין א מכשפה'ס הויז? 
דאַ רינט דאָס וואסער פריש פון קװאַל, 

טיט שלום אויסגעבעט די סטעליע און די ווענט, 
פון װואַנעט דער שװאַרצער כוח פון די שפּרוכן, 
װאָס אין איר פוילן מויל 

בין איך געקוטען זוכן? 


גייסטזעערין: װאָס ויל מיין האַר? 
אין אַ שטורעמדיקער נאַכט 
װואָס האָט דיר צו מיין שוועל געבראכט? 


שאול: עס איז מיין וועג אצינדער מיר פאַרשטעלט, 
איך ווייס נישט וואו אן אויסוועג צו געפינען. 
כ'האָב נישט אױסגעפּאָלגט דעם שאָטנ'ם באַפעל 
פאַר אַ װאָפּן נישט געװאָלט אים דינען. 

איבער מיר דערום הענגט גורל'ס שווערד, 

מיך שרעקט מיין גייסט דער בייזער, 

מיין געמיט פאַראומערט און באַשװערט, 

נישטאָ קיין פריינט און קיין דערלייזער'! 

(פּאַוזע) 

איך האָב אמאָל אייזלען פאַרלאָרן, 

צו מיין פאָטער האָבן זיי געהערט, 

טיט גאָלד, מיט קנעכט, מיט מאַכט געלאָדן . 
האָט ער אַ רײיטװאָגן מיר אומגעקערט. 

נאָר טייער איז געווען ס'געצאָלט, 


דער לעצמער קַאַּמף 


כ'בין מיד אויף אָט דעם רײיטװאָגן צו יאָגן -- 
מיד פון דעם פאַלשן שיין פון גאָלך 

און פון דער מאַכט, װאָס'ט מיר באַטראָגן. 

צו אירע צִילן מיך פאַרשקלאַפט 

און פון איר גיפט געמאכט א קרבן. 

דאָס אייזל כ'האָב צו אַקערן געדאַרפט, 

דער רײיטװאָגן ט'מיין פעלד פאַרדאָרבן! 


גייסטזעערין: (מיט שרעק) מיין האַר, מיין וויסן איז 
באַשרענקט, 

מיר זענען אומפּאַרשטענדלעך דיינע רייד, 

װאָס קען איך אויף דעם זאָגן: 

דיין געלעגער ז'גרייט, 

די נאַכט פאַרגײט, 

באַלד הויבט שוין אָן צו טאָגן, 


ש אול: נישט שלאָפן כ'בין אַער געקומען 
נאָר װאַך זיין, און אויפוועקן נאָך איינעם, 

װאָס שלאָפט אין שאָטנלאנד, 

ער האָט מיין רו מיט זיך פאַרנומען, 

ער האלט זי אין זיין טויטער האַנט, 

כ'בעט דיך, װאָרזאָג מיר דורך גייסט 

און ברענג מיר אויף דעם װאָס איך וװועל דיר זאָגן, 


גייסטזעערין: (צעטומלט) צו װאָס, מיין האַר 
נאָענט זענען שוין די מאָרגן-שעהן 
און דו ביזט מיד, און שלאָף איז אין דיין ברעם. 


ש אול: איך בעט דיך זייער, נישט פאַרשעם 
דו מיין בקשה. 


גחום פּאָזוער 


גייסטזעערין: טי האַר, דו שטעלסט א שטרויכלונ: 
צו מיין לעבן, 
ז ווייסט נישט װאָס שאול האָט צו זיי געטאָן, 
ד:! ווילסט מיך אין אַ טויטךנעץ פאַרוועבן. 
װואָס פאַר אַ שלעכטס האָב איך געטאָן? 


. 


ש א ול : איך בין נישטט שאול'ס שליח, 

איך שווער ס'וועט גאָרנישט דיר געשען, 

אַ פּאַסטוך בין איך, מיין שאָף איך פיטער, 

כ'בין קראַנק, עס גייט מיר אויס דער כוח. 

און אומרו איז מיך באַפּאַלן, אַ גרויסער ציטער. 

זי האָט אַהערצו מיך געטריבן, 

ווייל אויף דער ערד ביי מיר ז'קיין פריינט געבליבן, 
בלויז אין שאָטנלאנד איין פריינט 

כ'מוז רעדן צו אים היינט. 


גייס ט זע ע רין: װעמען זאָל איך אראָפּברענגען, מיין 
האַר 

די רו פון וועלכן שאָטן זאָל איך שטערן? 

צו וועמען ווילסטו רעדן, וועמען ווילסטו הערן? 


ש א ול : ברענג אויף מיר שאולן פאָרװאָר, 
ער איז מיין פריינט געווען אַמאָל! 


גירטזעערין: (שריט אױס מיט שרעק) פאַרװאָס 
האָסטו מיך אָפּגענאַרט 
דו ביסט דאָך שאול! 


ש אול: דוֹ זאָלסט נישט מורא האָבן, זאָג וואָס זעסטו? 


רער לעצטער קָאַמף 


גייסטוקערין: אגאָט זע איך קומט אױף פון דער עֶרד 
איך האָב אַזױנם נאָך קיינמאָל נישט געזען. 


ש א | ל: וי זעם ער אוים, װאָס איז זיין געץשטאלמ! 
גייס טזעערין:ער אי ויים, עֶר איז אַלט, 

און איבער אים א ווייסער מאַנטל אָנגעצױגן, 

עם ברענט אַ ליכט אין זיינע אויגן. 


ש אול : דאָס איז ער, דאָס איז שמואלו 
(ער האָט זיך גענויגט צו דער ערד און זיך געבוקמ). 


| 


ן 
ּ 
, 


וזום פֿאָזוער 


פִיכַמַער כּילד 


ׂ , שּ 
(אַ װאָלקן נידערט איבער דעם אָרט, וואו יי א 5 : 
אויפגעקומען, פאַרשטעלט זיין געשטאלט, 5 ראי 
דונערט אַרױס פון הינטער װאָלקן-שלײער און אַ ליכט שטע 
דורך דעם נעפּל װוי א צאָרנדײיקער אויג). 


ש מ ו א ?: שאול, פאַרװאָס האָסטו מיין רו געשטערט 
מיך אויפצוברענגען? 


ש או?: ווייל אויך איך האָב נישט קיין 
רו אויף דער ערד 
און דו האָסט זי צעשטערט. 
צי האָסט נישט געזאָגט, ווען אַרױסבאַגלײט מיך 
האָסטו יענעם טאָג: , פאַרװאָר,, 
- האָט געזאלבט דיך פּאַר אַ פירשט איבער ישראל, 
דיר פון זיין כבוד איינגעטיילט : 

| קעניגן געהייסן אויף זיין קהל.' 
און קענ 
פאַרװואָר, דאָס װאָס עס פאלט פון זיינע ליפּן 
אויף אײיביק איז אין גורל-בוך פאַרשריבן. 
װאָס האָב איך דען געטאָן דאָס אוימצומעקה, : 
מיין זינד װואָס איז, װאָס זאָל אויף מיר דערוועקן 
גאָט'ס צאָרן? װאָס פאַר אַ מעשים בייזע 


דער לעצמער קָאַמֵף 


בין איך באַגאַנגען, װאָס זאָלן מיך באַפּלעקן, 
מיך און מיין הויזגעזינד מיט שאַנדע באַדעקן?! 


ש מואל נישט איך האָב דיר געזאלבט, נישט איך האָב דייי 
מלוכה צוגענומען. 

פון גאָט איז מיר דאָס װאָרט געקומען 

און איך האָב אויסגעפירט זיין ווילן. 

וװואָלסטו געגאַנגען אין גאָט'ס וועגן 

װואָלט דיין מלוכה אויף אײיביק צייט געהאט א תקומה. 

די ברירה איז געווען צו דיר געגעבן, 

דו האָסט נישט אויסגעוויילט דעם וועג פון לעבן, 

צו מילד ביזטו געווען צו זיינע שונאים. 

דיין שווערד צו טעמפּ דאָס װילדגראַז אויסצושניידן 

פון געצנדינעריי. דו האָסט פאַרפעלט עמלק צו פאַרשניידן 

און אָפּמעקן זיין זכר. 

איצט לאָז מיך גיין, ווייל נישט באַדאַכט 

דאָט גאָט זיך, זיין צאָרן זינישט געװאָרן ווייכער! 


ש א ול: ניין! 

היינט בין איך נאָך ישראל'ס מלך, 

און ביז דער מאָרגן קומט די מינוטן, וויל. איך 

מיין זאָג צו זאָגן און קומענדיקע דורות לאָזן וויסן, 

אַז ריין פאַר גאָט איז מיין געוויסן. 

איך האָב מיין פאָלק געדינט, זיין פיינט פאַרטיליקט, 
געזוכט גאָטס װאָרט, דיין פריינטשאפט, חוזה! 

נאָר דו האָסט מיר דיין ברכה נישט באוויליקט, 

זיך צווישן מיך און גאָט געשטעלט, געזאָגט נבואות בייזע. 
צו לאנג האָסטו כהונה און מלוכה אין זיך פאַראייניקט, 
און שווער איז דיר געווען זיי צו פאַרנאנדערשיידן. 

דו האָסט פון זיך גערעדט באשיידן, 

און די מלוכה-מאַכט געקלייניקט, 


גחום פּאָזנער 


עװאָרנט, אַז איר יאָך טוט שווער זיך לייגן 

אויף פאָלקס אויסגעמאטערט פּלײצץ. 

אַז זינדיק זענען אין גאָט'ס אויגן 

אָט די, װאָס הערן צו זיך צו דער עצה. 

אַזױ טיט גאָט אין מויל, אין האַרץ מיט שנאה 

האָסטו געזייט אַהינטער מיר פאַרשווערונג, 
עזוכט מיר שונאים צו פאַרמערן, 

ביז ווען א וועג געהיימען' 

האָסט אױסגעטראָטן צו מיין ערגסטן שונא, 
ון מיט דיין װאָרט און בוימאייל גלאַטן 

צו אים מיין קרוין און קאָפּ פאַרראַטן: 


שמואל: דעם נאָט, װואָס דו האָסט אין דיין פעלד דערקענט 
איז נישט דער גאָט װאָס מיך אין שילו 

פון שלאָף געוועקט אין שעהן שטילע 

און מיר זיין װאָרט פאַרטרױט. עס האָט וי פּלאַם געברענט, 
וי בליצן אָנגעגליטע 

פֿאַר די װאָס טוען זיין געבאָט נישט היטן, 

װאָס גייען נישטט אין זיינע וועגן. 

יאָ, נישט געשוינט האָט ער דעם עלי אַלטן, 

זיין כהונה מאַנטל האָט אים נישט באַװאָרנט 

פאַרװאָר! כאָטש רעכטפאַרטיק דורך אַלע יאָרן 

און גאַניץ מיט גאָט זיין האַרץ. דערפּאַר, װאָס נישט געװאָרנט 
האָט ער קינדער פון רוב און זינד זיך אָפּצוהאלטן, 

נישט באוויזן זייער אויפפירונג צו צוימען. 

דעריבער איז די שטראָף געקומען 

ווייל אויף זיין הויז האָט ער געצאָרנט: 

איצט הער זיך איין, דו מלך שאול: 

דיין האַרץ איז גוט, נאָר קורץ איז דיין זכרון -- 

פאַרגעסן, אַז דער אורשפּרונג-קוואל פון פּאָלק'ס געבוירן ג 
איז גאָט געווען. זיין נידערן קיין לאַנד מצרים, 


דער לעצטער קָאַמף 


זיין קנעץכטשאפט און באַפרײיאונג, 
זיין וואנדער דורך נשמה-מדבר, דורך גייסטיקער פארווירונג 
צו קדושה'ס ליכטיקער דערשפּירונג, -- 

צי װאָלט דאָם אַלץ געהאט א זינען, 

ויען זיינע וועגן װאָלטן נישט געפירט צו סני? 
נישט מלוכה, נאָר כהונה 

האָט פון דעם באַרג גאָט'ס קול געדונערט:; 
נישט ממשלה, נאָר קדושה 

איז פאָלק ישראל'ס גורל און ירושה. 

צי האָב איך זיך געמיט מיט לויב-ווערטער זיך צו דערהויבן, 
צי דיך דערנידערן מיט ווילן בייזן? 
ניין! אין פּאָלק'ם אויער טויבן 
האָב איך אריינגעשריען גװאַלט, צו טייער האַלטן ויין ירושה. 
זיך אויף מלוכה-קנעכטשאפט נישט פאַרבייטן, 
ווייל ישראל'ס וועג ז'די וועג פֿון קדושה 

און בונד מיט גאָט אין יעדן דור באנייטן! 


ש א ול 1 (אָנגעשפּאַרט אויף זיין פּאַסטוך-שטערן וו 
חלום רעדט צו זיך אַליין) 
דו האָסט פון הינטערן אַקער מיך גענומען, 

ווו אַרום מיר האָט ערד געזונגען, 

ווו כ'האָב געטרוימט אַ פֿאַסטוך'ס טרוימען. 
נישט דער שװוערד -- דער אַקער האָט געקלונגען 
אין מיין אויער. מיין קעניגרייך --- שאָף און רינדער 
יונגץ שעפּסן --- מיינע קינדער. 

נישט דראַנג נאָך הערשאַפּט, נישט נקמה, 
נישט דאָרשט נאָך בלוטיקן נצחון 

באַהערשט האָט מיין נשמה. 

מיין פייפל האָט פון זאַט געזונגען 

רו געשפּרײט, געפלאַנצט בטחון. 

און איך, אין ליבשאַפט מיט דער ערד געבונדן, 
האָב מיין האַנט גץשטרעקט מיט גריסונג צו מיין שכן. 
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גחסום פּאָזנער 


צו מיר איז דער אל קנאה נישט געקומען, 
ווייל ס'פּוערים-פאָלק בעולט קיינעם. 
כ'האָב נאָט אין פעלד געדינט, געמערקט זיין טראָט אויף 
בלומען, 
יו װואַלד צווישן בוימער 
זיין אַטעס כ'האַב געשפּירט. 
פשר- מיט פּויער'ס אַקער האָט ער אַנגעפירט, 
מיט זיין געזיי, מיט זיין געשניט, 
ווז נאָר דער מענטש האָט זיך געמיט 
און ווו זיין שווייס איז אויף דער ערד גערונען 
דאָרט האָט זיך גאָט געפונען. 
זאָג, איז דען ווייניקער אין פעלד 
ווי אין דעם משכן די כהונה? 
ען זיצן נישט אויף משכנ'ס שוועל 
נאַמים װידערשפּעניקער דערצערנער 
ווען עס גייט קדושה אויף אין זאַט פון קערנער? 


ש מ וא ל: (דער שיין, װאָס איז געפּלאָסן רואיק די גאַנצץ 
צייט פון זיין װאָלקנדיקן געשטאַלט איז פּלוצלונג פּאַרטונקלט 
געװאָרן. זיין שטים איז געװאָרן צאָרנדיק), 

די קדושה, װאָס אין פעלד גייט אויף, איז אויסגעשמירט מיט 

טומאה! 

ויייל בלויז דעם האָרעפאשניק'ס הענט ז'געבענטשט פון גאָט, 

זיין קאָפּ פון תורה נישט געלייטערט 

איז דרום פון תורה גאָט דערווייטערט? 

פאַרװואָר, דער װאָס האָט די ווערטערּ הייליקע ניט פאַרשטאַנען, 

האָט שי נישטט געקענט דעם קװאַל פא װואנען 

די קדושה קװאַלט און שטראַלט זיך אוי 

אין גאָט דערקענטעניש, אין גוטן טאַט 

5 פאָרן פאָלק גייט שיינענדיק פאָרויס 

וי אַן עמוד האש, פאַרגעטלעכט דאָס מענטשנ'ם לעבן 


דער לעצטער קָאַצֹף 


דעריבער איז צוט כהן און צום נביא זי געגעבן, 
נישט אין פעלד, נישט צווישן חיות שטומע 

קען זי אויפגיין, נאָר אין דער = א נשמה! 
דערפאַר האָב איך אויף דיינע וועג 

דיך געשיקט צו די, װואָס דורך דער געמלעכער באַהעפטונג 
זעען זעאונגען און טרוימען טרוימען. 

ויייל דאַן נאָר ווען דו ביזט אַ נאַקעטער געלעגן 
צווישן די נביאים, איז גאָט'ס ליכט צו דיר געקומען, 
ווייל גייסט האָט זיך אין דיר גענומען רעגן 

און ראוי דיך געמאַכט צו דער כהונה, 

ערשט דאַן האָסטו אויך מלכות זיך געווונען. 


ש אול: (מיט געפאַלענער שטים, צו זיך) 

דאַן אַ נאַקעטער, נאָר אָנגעטאָן אין חלום, 

אַן אייזל-זוכער שטומער. האָב איך דאָס 

דאָס לויטער צו די הימלען און צו גנאָט. 

אַ װואָרט -- אַקער, װאָס האָט מיין גייסטיק פעלד צעאַקערט, 
ון ס'האָט זיין שויס מיט אמתזאַנגען זיך צעפלאַקערט. 

זי נד דאַן איז עס מיין ברויט, 

פאַר מיר האָט דער אַקער שפּיזן און שווערד אָפּנעטעמפּט, 

דעס לייב פאַרברידערט מיטן לע 

און איבער מענטש די הימלען אױפּגעפּראָלט, 

זיין האַריץ מיט ליבץ דורכגעשטראַלט. 


איצט בין איך נאַקעטער פון אַלע מוטער-נאַקעטע אויף ד'רערד, 


א שטומער איז מיין צונג, װאָס האָט נביאותדיק גערעדט, 
צוזישן מיר און נאָט האָסטו זיך ווי א װואַנט אַו זעקגטשמעלם 
און וי אַ שטורעם אויסגעקערט מיין פעלד; 
און פון דער לערקייט איז אַ גייסט אַ בייזער 
אויפגעגאַנגען מיך צו פּלאָגן. 
מורא האָט מיך אומגעטראָגן 
דורך הוילן און מדבריות, 


1 


װון. 
| 


| 


נחום פֿאָזנער 


די מורא האָט געוועקט אין מיר אכזיריות 
ון אָנגעפילט מיין לאַנד מיט שונאים. 
עס האָט מיין בייזער גייסט באַהערשט מיין האַנט, 
אַ שווערד אין איר אַרײנגעלײגט, 

עמישט אין מיר, געטונקלט מיין פאַרשטאַנד, 
דאָס לאַנד אין בלוט געווייקט. 
און אויך דורך מיר האָט ס'פאָלק געבלוטיקט, 
ביזטו געווען מיין שותת! 
(ער פּאַלט אויף די קני אין טיפער חרטה) 
און װאָס האָב איך דען נישט געטאָן 
אום צו געפינען חן אין דיינץ אױגן? 
איך האָב מיין שטאַנד געשטעלט אין קאַן, 
מיין קעניגלעכן כבוד האָב פאַרבויגן, 
דערנידעריקט זיך, בעטנדיק דיין ברכת. 
נאָר אַנשטאָט ברכות האָבן קללות מיך געביסן 
טיין שטאָלץ, וי נאָדלען האָבן זיי געשטאָכן. 
און צולעצט פאַר עם ועדה, 
מיט אַ פֿאַררעטערישער האַנט 
האָסטו מיין קרוין אַראָפּגעריסן. 
איז איצט, ווען מיר שטייען דאָ באַנאַנד 
פון טוט און לעבן אויפן ראַנד, 
זאָל משפּטן יעהאָװאַ צווישן ביידן! 


(מיט װאַקסנדיקער פאַרביטערונג) 

באַדאַכט זיך: איך בין פאַרן פּאָלק פאָרױסגעגאַנגען 
מיט זיינץ און גאָט'ס שונאים האָב געקעמפט, 
גקבויט מזבחות און קרבנות אים געברענגט, 

און די כהנים אין רמה און שילו נישט פאַרשעמט. 
איך האָב עמלקן פאַרטיליקט 

אזוי וי דו און גאַט האָט דאַס באַװיליקט -- 

פון אַלט ביז זויג-קינד אויסגעקוילעט. 

אויך דעם בלינדן זקן, דעם אגג, 


דער לעצטער סָאַמֹף 


ווי האָט עס מיך געגרויליגט, 

שוין גרייט געווען צערייסן וו אַ ציגנבאָק; 

האָט אָבער וי אַ רעגנבויגן, 

דאָס פעלד מיט יענע זאַנגען 

אַ שיין געטאָן פאַר מיינע אויגן 

און מיר צו טאָן דאָס האָט פאַרווערט, 

איך האָב זיך נישט געווערט 

און זיינע לעצטער יאָרן אים געשענקט. 

האָט דען גאָט'ס תורה און פאָלק'ס קדושה 

עפּעס אַנדערש פאָדערן געקענט? 

עס זאָל נישט אויסברענען פון בושה 

און אייביק װאַנדערן אין מענטשלעכן געוויסן?... 
איך דאַנק צו גאָט, װאָס דו, נישט איך האָב אים צעריסן. 


שמ אול: (דאָס װאַקלענדיק געשטאַלט האָט זיך פאַרטונקלט, 


עס רייסט זיך זינד פון דיינע ליפּן, 

(רויטע צאָרן-פונקען האָבן פון אים גענומען שפּריצן). 
ון דו, דו מערקסט נישט דעם באַדייט 

עס קען מענטש מיט מענטש זיך איבערבעטן, 

עס קען אַ פריינדשאפט זיין באַנײט, 

עס קען אָבער אַ מענטש די שלאַנג נישט גלעטן -- 

זיין גיפט צום האַרץ אַ וועג זאָל נישט געפינען. 


וי קען דען מענטש, די פאָלק, אין זעלבער צייט 

צו גאָט און שטן דינען? 

ץמלק, עס איז די אורשלאַנג אין זיין שבט אויפגעקומען 
און מיט אַן אויפגעברויזטער טומאה 

דעם וועג צו פרייהייט אונדז געװאָלט פארצוימען, 

רעם וועג צו סני און צו גאָט! 

פאַרװאָר, זוען איינער נאָר געבליבן איז פון אָט דער אומה, 
צי בלויז א שעפּסעלע אַ קליינס, 


װ 


|| 
וי 


, 


וחום פּאָזנער 


שלומערט שוין די גאַנצץ טומאה 


אין איין איינציקן געביין. 

זיי וויסן, מלך שאול, 

רו האָסט געהאַלטן דאָס װאָג-שאָל 

אויף וועלכן גאָט ישראל'ס גורל האָט געװװוויגן. 

אויפן צינגל זיינעם קנעכטשאַפּט או גאולה האָט געציטערט -- 
צוליב דיין זינד האָט טומאה אים אַראָפּגע צויגן. 

דרום שילטן װועט דיר יעדער דור, 

אַזױ וי גאָט האָט דיך פאַרשאָלטן, 

ווייל אַ שלאַכט-פעלד מוז איצטער זיין די װאָר, 

אויף שלאַנג ון מענטש צעשפּאַלטן 

אַן אייביקער געראַנגל פון צעטיילטע װועלטן! 

איצט ניי, איך האָב פֿאַר דיר קיין גוטע בשורות. 

דיין גורל איז. אין דיין טאַט פאַרזיגלט. 

ָס וועט נישט העלפן דיר דיין גבורה, 


מאָרגן וועסטו זיין, װוי איך, 8 שאָטן! 


(די געשטאַלט פּאַרשװינדט אין דער פינצטערניש. אַ 
פינצטערער װאָלקן הענגט דאָרט װו ער איז געשטאַ 
נען. שאול אַ דערשראָקענער, אַן אױסגעשעפּטער פּאַלט זיין 
פולע ע הויך צ ו דער ערד. עמר לויפט צו און הויבט אים אויף). 
{טר: (דערשראַקן ון שאול'ס צעטומלטקייט) 

װאָס איז געווען זיין זאָג, מיין האַר? 

ס'איז נאָך נישט איינגעשטילט זיין אַלטעץ שנאה? 

אָ, שרעק זיך ניט, גאָט רעדט דאָך ניט דורך מתים'ס שטימע, 
רי נאַכט איז קורץ, עס הויבט שוין אָן באַגינען. : 


ש אול: (נאָך אונטער דעם איינפלום פון שמואל'סווערטער) 
ניין, ער האָט פאַלש פאַרטייטשט און פאַלש באַנומען 


הזיר יפ 4 יו ייה מיי יה יִאִף = 


דער לעצטער קאַמף 


ער האָט זיין שנאה אויך אין טױט גענומען 
ער האָט געשאָלטן.... ניין, ניין! ער האָט דאָך ניט פאַרשטאַנען... 
(ער ווערט אַנטשװיגן) 

שאול: (מיט אַן אויפגערעגטן קול) 

נישטאָ פאַר מיר מער קיין באַגינען, 

נאַכט האָט מיר אַרומגענומען 

איך קען מיין וועג צום ליכט מער נישט געפינען. 
אַ שווערד דאָרט הענגט איבער גילבץ. 

(ער װאַרט ,זיין מויל איז אָפן) 

כליצט מיט הונגער אויף זיין קרבן, 

איך בין אַ טויטער שאַרבן 

שמאול'ס פלוך האָט מיך געטראָפן! 

(ער ווערט פאַרשלאַפט) 


גייסטערזעערין: טי האַר, דו האָסט קיין ביסן אין 
דיין מויל גענומען, 

דעריבער איז אַ שװאַכקײט איבער דיר געקומען. 

כ'וועל אױסבאַקן אַ נישט-געזייערט ברויט, 

אַ קאַלב געשטאָפטן שעכטן. און ס'וועט זיין גרייט 

8 מאָלצײט פאַר מיין האַר, זיין האַרץ צו אונטערלענען. 

ריין לאַנגן וועג צו גיין וועסטו דאַן קענען. 

(אַלע זעצן זיך צום טיש, מען עסט אין איילעניש און שווייגעניש) 


נחום פֿאָזנער 


זעקסטער נילר 


(באַגינען, אין מזרח ברענט אויף טאָג. די צוויי מחנות שלאָפן 
נאָך אונטער דעם שאָטן פון נאַכט). (אבנר און יהונתן לעבן 
שאול'ס געצעלט). 

אב נר: די ענטשיידענע שלאַכט איז נאָענט, 

די קריגער זיינען אָפּהענטיק דערשראָקן. 

מען מוז דערמוטיקן און אויפוועקן דעם גלויבן 

זאָל דער מלך אַרױסקומען זיי וװואָס זאָגן. 


יהונ ת ן|ן: כהאָב אים אַרומגעץ וכט אַ גאַנצץ 


ס'איז פינצטער און פאַרלאָזן זיין געצעלט, 
זיין מאַנטל און זיין קרוין אין שראַנק פאַרמאַכט, 
דער קעניג אָבער פעלט... 

יר קען דאָס נישט פאַרשטיין. 


א ב נ ר : די שעהן יאָגן 

די צייט איז קור'ץן, באַלד הויבט שוין אָן צו טאָגן 

דער שונא גרייפט באַלד אָן, מיט גאַנצער מאַכט װועט אונדז 
באַפּאַלן. 

2 הער זייערע טרומייטן שאַלן, 

דעם רויש פון רייטוועגן און רייטער. 

אַרטן קענען מיר נישט ווייטער, 

עס קומען אָן מלכישוע, עבינדב שאול'סם זין. 


דער לעצמער קְָאַמף 


ב יידע: מיר האָבן אויסשפּירער'ם אַרױסגעשיקט אין אַלץ 
זייטן 

פוסגייער און רייטער, 

פון אים קיין שפּור געפונען. 

כאַלד קומט דאָך די ענטשיידענע שטונדע. 


אנבנר: עס טאַר דאָס פאָלק פון דעם זיך נישט דערוויסן, 
דו ביזט דער יורש עצר פון זיין טראָן, 
יהונתן, זיין מאַנטל אוי זיין קרוין טו אָן, 
עם אונטערשייד וייילן זיי נישט וויסן. 
דו וועסט ווי שאול זיי באַגריסן 
און פירן זיי אין שלאַכט פאַטאַלן, 
רער גורל איז אויף דיר געפאַלן! 


מלני שוץע או גכבינדב: מיר זענען מסכים, 
גאָט זאָל בענטשן אונזער טואונג 
און פון הימל שיקן זיין ישוץ. 


יהונתן, מלכישוע, אבינדב מיט אבנרן גייען אַרײן ן אין געצעלט, 
יהונתן טוט אָן די קעניגלעכע קליידער. פאַרשטעלם ז וי שאול, 
נעמט איבער די קאָמאַנדע. 


יהונתן: שוער איז מיר זיך צו פאַרשטעלן 
זאָל זיין אַפילן אין מיין פאָטערס קלייד | 
ס'מאַכט שוואַך מיין האַנט, נישט עכט מיינע באַפעלן, 
קיין האַפט נישטאָ אין מיינע רייד. 
עֶס קען מיין פירערשאַפט נישט זיין געראָטן, 
ווייל כ'בין נישט איך, נאָר מיין פאָטער'ס שאָטן. 


א בנר: ניט ריד אַזױ, יהונתן, טוסט קיינעם דאָך ניט נאַרן 
און קיינעמס אויגן נישט פֿאַרבלענדן. 


וחוט פּאָזנער 


נעדענק, דו ביזט צום קרוין דער יורשׁ עצר; 

כון דיינע רעגימענטן 

וועלן זיין געטריי צו דיר די הערצער, 

דערפאַר װועט גאָט פון דיר זיין ברכה נישט פאַרמיידן. 
דאָס איז דיין חוב ב אין די דאָזיקע שווערגורלדיקע צייטן. 
(זיי גייען יו יס צו זייערע רעגימענטן) 


רער לעצטער סָאַמף 


וינעטער בילד 


(נאַכט הענגט נאָך איבער די בערג, נאָר פויגל הויבן שוין אַן 
איופוואַכן און צו רעגן זיך אין די צווייגן. עס הערט זיך זייער 
פּרימאָרגנדיקער צוויטער. צוויי געץשטאַלטן שלייכן זיך האַרט 
ביי די ווענט. זייער גאַנג איז אַ געבויגענער און װאַקלדיקער). 


ש אול: עם האָט אַ הויך געטאָן אויף מיר מיט קבר-אָטעם 
פון | שמאול'ס שאָטנדיק געשטאַלט. 
זיין װאָרט האָט איינגעביסן אין מיין האַרץ, מיין בלוט פאַרגאָלט. 
פון לעבן אָפּגעסמט דעם חלום. 
אויסגעליידיקט איז מיין װאָר. דער שלום 
אין נשמה מיינער איז 2 
טיין. שאָטן פאַלט מער נישט אויף דער ערד, 
קיין אָפּהילך האָט מיין טראָט -- 
'ווער שאָטן, עמר, אין אַ שאָטנדיקער ואָר. 


ע מ ר : פֿאַרגעס זיין רייד, װואַרף פון זכרון 
און רייניק פן זיין מם דיין בלוט. 

כּאַרלוימדונג שלאָנ צוריק מיט קעניגלעכן רוט, 
ואָס גאָט האָט דיר אין האַנט געגעבן. 

דיין פאָלק געטריי װאַרט, 

דיינץ כוחות אין דיר לײַבן 


{-ן)! 


נחום פּאָזנער 


מיין האַר, פאַרגיב מיר מיינע שאַרפּע רייד. 
מיין טרייהייט האָט זיי מיר דיקטירט צו זאָגן -- 
אָ, טויט מיך, שאול, עס קומט פאַר זיי דער טויט. 


טס אול: נישט רוף מיך קעניג, אַ שאָטן בין איך 
צו לעבעדיקע מער קיין גלייכן. 

פון ווערטער אמתע, כאָטש שמאַרקע, 

מיט קעניגלעכע שטאָלץ טו איך נישט ווייכן. 

(פּאַוזע) 

אַ, מיין געטרייער דינער, עס איז אמתדיק דיין װאָרט -- 
דאָרט מיט מיין פּאָלק, אין שלאַכט װאָס גייט, איז 

דאָך מיין אָרט. : 

ניטט אין באַהעלטעניש, נאָר אויף דער הר גילבע. 

ומיט איראָניע) 

צי רופסטו, עמר, א באַהעלטעניש דאָס שטיין דאָ היינט 
אין שלאַכטן מיט מיין גרעסטן פיינט? 

צי בין איך נישט דער ערשטער חיל אויפן פעלד 

פון שמאול'ס האַנט געפאַלן? | 

האָב איך זיך דער פאַר אים נישט איינגעשטעלט, 

בין איך דען נישט פאַר אים געווען דאָ אַ מתפלל? 

אַ, דער, אויף זיך װאָס האָט זיין בליק דערשפּירט, 

און וועמען ס'האָט זיין קאַלטער שאָטן אָנגערירט 

דער איז פאַרפּאַלן. 

זיין לעבן איז צעטראָטן, 

ער ווערט אַ שאָטן. 

(אין מזרח הויבט אָן שפּראָצן דער באַגינען, ערגעץ טוט אַ האָן 
אַ קריי. שאול ציטערט אויף). 

ט אול: דער מאָרגן ז'יערשט געװאָרן היינט, 

עס קומט אויף מיר מיין שאָטנדיקע װאָר, 

ווו קיינמאָל שיינט 


דער לעצטער קָאַמף 


אויף זיי מיט גלויבן אָנגעשפּאַרט 

גי פיר צום זיג דיינע חילות! 

קער זיך אָפּ פון שמאול'ס זאָג. 

עס רעדט אין אים די קנאה, װאָס ער טראָגט, 
דאָס לעכצן נאָך זיין פאַרלאָרענער ממשלה - 
דער כהן האָט אין אים באַזיגט דעם נביא. 


שא יל רייד נישט אַזױ, נישט לעסמער, 

ער איז ביי אונדז געווען דער גרעסטער 

אַ כהן און אַ נביא. וי שאַרפע פיילן שמעכן 

מיך זיינץ ריידן ווייל ס'רעדט דורך אים אל קנאה. 
יוי שווערע האַמערן ברעכן 

יי מיין מוט. כ'ווער גרינגער, ליכטיקער 

יישט צום שלאַכט און נישט צום זיג אַזױ שפּאַנען 
כלויז אין שאָטןלאַנד קען איך גיין פון דאַנען. 


ע{טר: (קוקט מיט אומרו אויף שאולן) 

ריין פּאָלק, מיין האַר, שטייט פֿאַר זיין גורלדיקער שעה 

און דער געזאַלבטער איז צווישן זיי נישטאַָ! 

(יִם וועט צעגיין פון מורא זייער האַרץ, 

אַנטקעגן שונא וי וועלן זיי זיך שטעלן? 

מיין האַר, צי קענסטו אַזױנס וװועלן? 

עס וועט זייער בלוט זיין אויף דיינע הענט -- 

װאָלט אויף דיין ברעם די שאַנדץ נישט געברענט? 

געטר ווערט שטיל. איבערוועלטיקט פון זיינץ געפילן קען עֶר 
זיך נישט באַהערשן, ער שרייט אוים מיט איופרעגונג); 

דס אַז אויף אַלע צייטן שפּעטער 

0 ווערן פייגלינג און פאַררעטער?! 

ער דערשרעקט זיך פאַר זיינעץ שמ : וְּ 
= = וט זין ץ שטאַרקע ווערטער, ער פאַלט 


גסוס פּאַזוער 


קיין ליכט, ווו ס'לייטערט קיינמאָל זיך נישט אויס, פאַרװאָר, 
וי אַ שיף אין שווערן נעפל שווים 

איך, נישטאָ קיין ווו און קיין וווהין. 

(ער שטרעקט זיינץ הענט וי אַ בלינדער אַרום זיך) 
איך זץ געשטאַלטן שטענדיק אַרום זיך, 

(קוקט מיט שטאַרעץ אויגן) 

רו יהונתן? 

פאַרװאָס ביזטו מיט בלוט פאַרגאָסן? 

אויך דו עבינדב, מלכישוע, 

קומט איר פון דער גילבץ? 

זייט איר פון פעלד אַנטלאָפן? 

אָ, זאָגט, װאָס האָט געטראָפן? 

(הערט זיך צו) 

איך הער קיין טריט, עס קומט קיין ענטפער, 
צִי זייט איר בלויז געשפּעסנטער? 

ווי איך בלויז שאָטנם? 

(שטרענגט אָן זיין בליק, קוקט אין דעָר ווייטנ 
װואָס זץ איך? אַ ריז פאַרבלוטיקטער איז בהר גי 
בלוט שטראָמס פון זיינע אָפּגעטרענטע ווונדן, 
פון אַלץ זייטן פלישתים אויף אים גייען. 

ער װאָקלט זיך, ער פילט ער איז פאַרשווונדן. 
די ערד האָט אים פאַרשלונגען.. 

כ'זע גאָרנישט מער... 


ע מ ר : (מיט גרויס אויפרעגונג, מיט שרעק אין זיין קול) 
מיין האַר, די פּלישתים מחנות קומען, 

פוסגייער און רייטער שטראָמען, 

רייסן זיך ווי אַ שטורעםווינט. 

מיר מוזן איילן זיך, געשווינד 

צו אונדזער לאַגער גרייכן. 


וער לעצטער קָאַמף 


(שאול גלייכט זיך אויס, הערט זיך צו צום מאַרש פון מחנות. ער 
לעבט אויף, ער ווערט צוריק דער קעניג שאול. ווענדעט זיך צו 
עמרן: גיב מיר דעם שװוערד און פּאַנצער). 

(מיטן בלויזן שווער װאַרפט זיך שאול אויף די פּלישתים. שניים 
רעכטם און לינקס. זיי פאַלן וי די זאַנגען, עמר פאָלגט נאָך. 
צווישן די פּלישתים ווערט אַ פּאַניק און אַ צעטומלעניש. אין 
דעם טומל רייסן זיך שאול און עמר דורך זייערּע רייען און קו- 
מען אָן אויף דער גילבע. די שלאַכט האָט זיך שוין אָנגעהױבן 
און צעשפּרײט איבער די בערג. ער זוכט זיינע קאָמאַנדירן און 
קען זיי נישט געפינען. עס הערשט אַ צעטומלעניש. דִי רעגיי 
מענטן זענען אויסגעמישט, אָן סדר, אָן דיסציפּלון, אָן פירער- 
שאַפט. גאַנצע אָפּטײלונגען טרעטן אָפּ און לאָזן די פּלושתים 
זיך דורכרייסן די ליניעס און זיי אַרומרינגלען. זי ווערן פֹאַר- 
כאַפּט און אױסגעראָטן. שאול פּרװוט אַריינברענגען אַרדנונג. 
זוכט שליסן די רייען, אָפּשטעלן די לויפנדיקע, עֶם אִיז אומזיסט, 
קיינער דערקענט נִישְׁט שאולן צוליב זיינע פּאַסטוך-קלײדעף / 
און צוליב דער מורא, װאָס עֶס האָט אַרומגעכאפּט דעם גאַנצן. 
לאַגער. עס געלינגט אים דאָך צוזאַמענצונעמען עטלעכע הונ- 
דערט פון די מוטיקסטע און שטעלן אַ װידערשטאַנד. זיין מחנה 
פּאַרגרעסערט זיך און באַלד שלאַנן זיך שוין טּויזנטעף קריי 
גער אַדום אים. אַ גאַנצן טאָג שלאָנן זיי צוריק די פּלישתיט'ם 
אַטאַקעם און ווייזן אַרױס נרויס העלדישקויט אונטער שאולים 
פירערשאַפט. 


גחום פֿאָזוען 


{ אָנְטטֶר בּילך 


' 


(אין. דעט פלישתום לאַגער. דער הױפּטלינג אַרומגערינגלט פון 
זיינע אָפּיצירן) - 

ה ויפ מ ? 17 די עברים לויפן וי די מייז, 

באַהאַלטן זיך אין לעכער, 


זייערץ פּגרים דעקן צו; דעם באַרג גילבע. 
אַפן איז פאַר אונז דאָס לאַנד טיר און טויער. 
אונזערס זאַלץ, װאָס זיי פאַרמאָגן. 


הויפֿט פּריס טלער: (מיט ווילד געלעכטער) 
איצט קניט יעהאַָװאַ פאַר דעם גרויסן דגון. 

נישט מער פון זיין פּאַרבאָרגעניש װועט עֶר אונז פּלאָגן, 
איצט, וי זיין פאָלק איז ער דערנידעריקט, דערשלאָגן. 


ה ויפּטלינג: אױך דער שטאָלצער קיניג שאול 
וי זיס איז די נקמה! 

און זיין צונג דעם שטויב װועט לעקן, 

זיין קעניגלעכעס בלוט װועט שטראָמען 

און װאַשן מיינע פיס. 


דער לעב3טער קָמַּמבף 


2 אַ ר : געפאַלן איז דער קעניג ריז, 
זיין שאָטן וועט אונז מער נישט שרעקן. 
צעבראָכן איז זיין שווערד און שפּיז 

און די שאַנד טוט אים פאַרדעקן. 

זאָל יובלען דאָס פאָלק, זאָל שירה זאָגן, 
אַ לויב צו אונזער גאָט, צום גרויסְן דגון. 


ה ייפ טל ינג: איך דאַנק אייך, בראַוע לייט 
רום צו אייך איר, בראַווע קריגער, - 

איצט איז פאַר אייך באַלױנונג ציים 

גייט, צושפּרײט זיך, דאָס רויב 

באַלאַנגט צום זיגער 


(די אָפיצירן לויפן אַרױם פריילעכע, גיבן איבער זייערע מענ- 
טשן די ווערטער פון הױיפּטלינג. אַ מעכטיקער היידד פאַר- 
הילכט די לופט. זיי לאָזן זיך אַרױס אויף רוב און מאָרד). 


ה ויפ טל ינג: (רופט אַרין די פירער פון די ריימער. זי 
קומען אַרין) 

אויף אייך איז אויסגעפאַלן דער כבוד צוֹ באַשטראָלן 

אייער נאָמען מיט רום אויף אַלע צייטן. 

שפּירט אויס אין אַלע זייטן, 

זוכט אוים דעם מלך שאול אין זיין באהעלטעניש דאָרט, 

און אַ געבונדענעם מיר ברענגט אים, נאָר זיין לעבן שפּאָרט. 


פ ייר ע ר : (מיט שפּאָט) זיי זיכער, דיין באַפעל, 
וועט ווערן אױסגעפאָלגט גאַנץ שנעל 

און גרינטלעך, 

ווייל אונזערע שפּיזן צילן פּינקטלעך. 


ה ויפּטלינג: נין ניין, אױף אים קײַן שפּיז נישט צילן, 
אַ לעבעדיקן אים מיר פאַנגען : | 
אַלײן אויף אים מיין האַרץ כ'וועל קילן, 

אַלײין װעל אים זיין שטראָף דערלאַנגען. 


פירע ר : אאָ, האַר, דאָס איז אויך אונזער וילן, 


עס איז נישט שווער 8 קעניג פאַנגען 


יזייר יי אלירשסריא ר ייזיריאריי4:55445:55455:555:, 


נחום פאָזוער 


ווען זיין היל איז וי רויך צעגאנגען. 

נו, אויף די פערד! און לאָזט די בייטש זיי פילן! 

(דער הױפּטלינג רייבט זיך דִי הענט פון פרייד. דער פאָרנֶעפיל 
: נקמה רייצט זיין בלוט), (עם לויפן אריין זעלנער צעשראָקע- 


הויפּט לינג: העי דאָרטן װאָס האָט איר מיר צו זאָגף 


ר דע* נער: האַר, די עברים-מחנות פון דיין האַנט 
צעשלאָגן 

נישט אַלע דאָך, נאָך נישט אינגאַנצן; 

אַ פּאַסטוך-יונג מים שוװוערד אוּן פּאַנצער 

וי אַ ריז שמייט אין געפעכט 

טיט זיינעץ לייט. און ווער צו אים גענענט 

דער שניידט אָפּ שלעכמ! 

פון שווערד דער בלאנק דאָסם אויג פאַרילענדעט, 

זיין שאַרף שניידט וי א בליץ. 

פון ווייטְן שְׁטעכְט דיך דורך זיין שפּיז. 

ס'קען קיין געווען אים נישט דערגרייכן, 

ווייל זיבן שפּרײיזן איז זיין טראָט, 

עס איז אַ טייוול, צי אַ גאַט? 


ה ויפּט לינג: (שרייט מיט רונזה) 

אַזעלכע רייד צו הערּן אין א שאַנד, 

אַנטקעגן פּאַסטוך נישט געקענט זיך, 

אַנטלאָפן וי די האָזן --- 

פון אַ פּױער:העלד זיך אָפּשרעקן געלאָזן. 

(שריים אויס צו דֶער ואַך) צום קריגס-געריכט זיי שטעלן! 
(מען פירט זיי אַרױס). - 

(עס קומען אַרין די פירער פון די רייטער, זיי פאַלן אויף די קני). 


יי יי עי א יי וה וע ויויעעסויוואממתשא יט 


דער לעצטער קְאַמף 


פיר ער: פאַרגיב אונז, גרויסער האַר, 
מיר האָבן דורכגעזוכט דאָס פעלד פון ענד צו ענד, 
גענישטערט אין די פעלזן-שפּאַלטן און אין היילן, 
נעטאָן װוי דו האָסט אונז באַפױלן, 

דעם שלאַכט-פעלד אויסגעקעמט מיט קאמען, 

נאָר שאולן געפינען נישט געקענט. 

בלויז אַ פּאַסטוך האָבן מיר געפונען, 

אַן אויסטערלישער, וי פון שאָטנלאנד אַרוסגעקומען. 
עֶר האָט מיט שאָטנס זיך געראנגלט, 
פּאַרװאָרלאָזט און פאַראומערט 

דערנאָך אַליין אין אַ שאָטן זיך פאַרװאַנדלט. 

און װאָלקן האָט געבליצט, געדונערט, 

עס האָט אַ שרעק אויף אונז געװאָרפן 

און מיר זענען אַנטלאָפן. 


ה ויפ ט לינג: (ברױיזט אױף פון כעס) 
אָ, פון פּאַסטוך ווידער? דאָס אַליץ איז מיר דערווידער' 
פאַר יעדן צוואנציק שמייץ ביז בלוט זאָל רינען! 
נישט געקענט געפינען... 

!מער און מער אויפגעבראכט) 

אין שטריק זיי בינדן וי פאַרדינט, 

אין תפיסה וואַרפן װוי די הינט! 

(זיי פאַלן צו זיינע פּים) 


פיר ע ר : נאָך איין מאָל פּרואוו אונז אױיס, 
אָ, גרויסער האַר, מיר שװוערן! 


ה ויפ ט לינ ג: (צו דער ואָך) 
פירט זיי אַרױם, כ'וויל מער פון זיי נישט הערן! 


גחום פּאָזנער 


הויפּטלינג: רפט אַרײין די פיילן-װאַרפער! 
. (זיי קומען אַרין, בוקן זיך ביז דער ערד) 


הויפּטלינג : אייער אויג, וי איער פייל איז שארף, 
פון זייער בליק קען קיינער זיך באַהאַלטן, - 

טוט אין גילבץ זיך פאַרשפּרײטן, די נעץ פאַרואַרפט, 

קיין הייל לאָזט אוים, קיין לאָך, קיין שפּאַלטן, 

אין איינעם דאָרט טוט שאול זיך באהאלטן. 


ם י ר ע ר : פון אונזער פייל קען נישט אַנטרינען 
קיין פויגל אין איר שנעלסטן פלי. 

אומזיסט איז שאולס קלוגשאפט און זיין מי, 

מיר וועלן זיין באַהעלטעניש געפינען. 

שאַרף זענען אונזערע פיילן-שיצן, 

זיין קעניגלעכער פעדער וועט אים נישט באשיצן! 


הויפּטלינג. ניין, אים אַ לעבעדי 
פֿאַרגעסט נישט, אוב איר ווילט נישט הענגען! 


(זיי לויפן אַרױם און זינגען:) 

נישט מיט פייל און נישט מיט בויגן, 

נאָר מיט אויפגעפּראלטע אויגן 

פאנגט דעם קעניגלעכן פויגל, 

וץצט אים אין א גאָלדן שטייגל 

עס זאָל קיין שלעכטס אים נישט באפאלן, 
קיין פעדער נישט פעלן... 


הויפּלטלינג בלייבט אַליין אַ מידער, אָבער אַ צופרידענער, זעצט 
ויך אין זיין שטול), 


דער לעבטער קָאַמף 


הויפּ טלינג: (זינגם) 
שיין איז דאָס פּלישתים-לאַנד 

אויף ברעג פון בלויע, כװואַליעדיקע טיפן, 
און מעכטיק איבער פעלקער אונזער האַנט. 
איבער ימען זעגלען אונז'רע שיפן. 


פיל לענדער האָבן דאָ געץבליט, 
געלעבט אין פרידן און אין זעט, 

און מיט געזאנג די פעלדער אָנגעפילט, 
מיט רייכטימער די שטעט, 


כיז וואנען פון איבער מדבר-זאַמד 
ואַ שקלאַפן-פאָלק געקומען, זיי פאַרטיליקט 
און זיך באזעצט אין זייער לאַנד, 

און קיינעם קיין רחמנות נישט באַװיליקט. 


מיט זייער כוח װאַקסט דער גוואלד, 
איצט האָבן זיי א מלך זיך גענומען. 
אויב מיר פאַרניכטן אים נישט באַלד, 
ויעט שנעל אויך אונזער ענדע קומען. 


אך, אָט דעם מדבר"פאָלק וי איך האָס, 

וי זייער מלך ז'מיר דערווידער, 

אכ, היינט װועט א יובל טאָן די הױפּט-שטאָט גת 
די אַלטעץ שילן טאָן אַ ציטער! 


נחום פּאַזוער 


ניינטער נילד 


(אויף דעם באַרג גילבע. שאול איינער אליין מיט עמרן. זיינץ 
לייט זענען געפאַלן טויט. די איבעריקע זענען זיך צעלאָפן. פון 
זוייטן הערט זיך דער יובל-יגעשריי פון די פּלישתים). 


ש א ול : עמר, האָסטו נאָך פיילן אין דיין פיילן-זאַק? 
יויפל זענען נאָך געבליבן? 


עמר: (מיט אַנגסט) קיין איינץ נישט, אַלץ אױסגעשאָסן. 


ש אול { = איצט איז מיין שטערן אױסגעלאַשן, 
מיט שמואלן האָב איך דעם קאַמף פאַרלאָרן! 
עס האָט זיין פלוך און צאָרן 

אָנמעכטיק מיך געמאַכט. 

דאָ איבערן שלאַכט האָט ער געװאַכט, 

דאָך אָפּשטעלן מיין פייל האָט נישט געקענט, 
זיין שאָטן האָט זי דורכגעשטאָכן, 

זיין קללה-קרייז צעבראָכן 

און מיינץ שונאים האָט פאַרלענדט. 

נאָר איצט איז לער דער פיילן-זאַק, 

מיין שוץ-װאַנט איז צעפאַלן. 

איצט מוז דער שווערד אין האַנט זיין שטאַרק 


דער לעצטער טאַמף 


און פון מיין האַנט איז דער כוח אויסגערונען. 
עמר, ס'איז פאַרפאַלן! 


עמ ר דעם וועג צום לעבעדיקן גאָט קענען מתים נישט 
פאַרשטעזלן. 

מיין האַר, פאַרגעס אָן מתים און דענק פון גאָט 

זיין הילף צו דיר װועט נישט פאַרפעלן . 

דו גלויב אין אים, וועט זיין חסד דיר גרייכן 

און פון הארץ דיינעם אויסטעקן דעם שרעקנדיקן צייכן. 


ש א ול : זעסט דען נישט עס איז פאַרפאַלן, 

בלויז איך און דו זענען געבליבן. 

רי בראווע זענען טוט געפאלן, 

רי פּחדנים זענען זיך צעלאָפן. 

יאָ,. שמואלס פלוך האָט מיך געטראָפן! 

)ער װאַרפט אַװועק זיין בויגן, שפּאַנט אהין און צוריק אין 


| צערודערונג) 


ש א ול צוויי מורא'ס האָבן זיך צונויפגעקומען: 

די אלטע פּלישתים-מורא פאַר ישראל 

און די כהנים'ס פאַר מלוכה. 

צוויי שנאה'ס האָבן זיך אַרומגענומען, 

אַ בונד צווישן זיך געשאפן, 

איינער האָט דעם האַס געליפערט, דער אַנדערער -- דעם 
װואָפן! | 

(שאול פאַלט אוים די קני, קניט וי אין תפילה. אַ ווייטער דו- 

נער-שאָל. שאול ציטערט אויף), | 


ש א ול : װאָס זעסטו, עמר? אויפגוין דאָרט, אויפן הימל- 
ברעג! 


נחום פֿאָזזער 


-געשטאלט, א זקן. 
.א ווייסן װאָלקן אין א מענטשיגעש 
: = ציטערט וי אין פיבער) 
(שא 


עסטו? 
אָ, שמואל ווידער, װאָס נאָך זע 
שּ א וֹ : ' 


ײ מ ר : איך זץ א מחנה אל 
4 אָן פון אונטער װאָלקן, וו 


| חלשות, אַ קאַלטער שווייל 
. (פארגליווערט וי אין ח : + יי 

יפ : : שטערן יק = פא לאק 
=ט מיך דער אי 1 
שער די יי 25 פאַרטרויען היינט, 
צו דיר מיין האַרץ כ'וועל אָנ ייה 
=וי ‏ א 8 די ערלים'ס האַנט, 

אויסלי = 
אגאל עי און פון מיין לעצטער שאנ 


שווערד און ש 

וי אויף זיין שווע שאול'ס טויטן 
שא יי : עי טויט.) (עמר קניט איב אי און פאר- 
א איער שיא זייז ט 
קערפּער, קוק 
געמערטן העלד און מלך) 


ט, 
ר : דיינע אָדלער-פליגלען אי 
אַרץ פאַרקילט אויפן שארף פון דאַרפט דיך בענטשן. 
צ א פון דעם מויל, װאָס האָט אט באַלױנען, 
פון דער האַנט, ואָ מ דיך קרופען, 
ול : פאָלק, װאָס'ט ערשט געלאָז ך 
פא 4 
ווייל כהנים-האַס און אי פון אים פאַרשטעלם, 
דיין ליכטיקן גֿ ' 
האָט דיך, 


(דער װאָלקן מיטן מענטש-געשטאלט - 
ווערט שװאַרצער און דראָענדיקער. ווע 


דער לעצטער טאַמף 


דיינע טאַטן 


נאָבעלע פאַרמינערט, 
צום גו 


טן צו דערמאָנען דיך פאַרפעלט. 


קיין רעגן און קיין טוי אוים 
גאָט'ס קללה זאָל אויף אייביק 


אייך, איר בערג גילבע, 
ווייל דאָ געפאלן זענען 


אויף אייך פאלן, 
גאָט'ס אַרמײען, 


ווייל אויה אייער פעלד ז'ער אויפגעבראכם א 
און איר האָט פון זיין בלומ געטרונקען. 

זאָל אייער זאַפט אויף אײיביק זיין פארדאָבבן. 
אייערע הויכן אין א וויכטן טאָל פאַרזונקען. 


קרבן, 


עט ר: 
זיין אויג) 


כ'האָב תמיד דיך באַגליים 
מיין האר און קעניג. אי 


דיין גורלן' מיר באשער 
וי קען איך איבערלעבן דיך, געזאלכטער, 
מעג לעבעדיקע פֿאַר זיך וויילן 

ווען דו ביזט טויט. און צוז 
איבער דיין אויפבוי, דיי 


צו זען 


(שטייט אויף, גלייכט זיך אויס, ווישט אָפּ א טרער פון 


| נצחון וי אין טויט. 
ט צו טיילן. 


עו וי פאררעטער שאלטן 
| ירושה. 

וי בוגרים טיילן זיך אָן בושה. 

מיט שונא'ס פרייד, מיט זייער שאלן 
אויף ישראל'ם בראָך און אויף דיין פאַלן?!! ‏ | {| 
(ער פּאַלט אויף זיין שווערד. און שטאַרבט לעב 


| שאולן). 


וקט זיך אַלין נענטעד 
ן עם גרייכט איבער 


גסוס פּאַזנער 


ון בליצן. ער לאָזט זיך אראָ 

לווערט ער פֿול מים דונער און 5'?3ן. עי !5 , יקן 

י 0 יי הלט אים איין וי אין א שאַטנד ק 

נילבע : : דונע -קנאל שניידט זיך אַרײן אין 
רפער בליץ, אַ דונער"ק 


שאוקן יה = 

יכנער באַרג 
מאנטל. אַ שא (וריקצר קול: 
' יר אַ ווייטער הייזעריקע : 
װאָלקן. עס הערט זיך 6 אַ שאָטן! היינט ביזטו אַזױ װי איך 
= יא *י+ ביזטו אוו וי אֹ ר אַ = = |; 


53 -= 
5 אי נארוי! " 
אַ שאַםבן. 


אינ ה אַל ט: 


ביבלישע און פאָלסס - מאַטיון 


אויף מיין קאָפּ ז'דער אש געפאַלן 
וישן גראָזן 


נישט שלאַנג געשארק צו 
שימפץ נישט גאָט 

אז ישיר 

שמשון הגבורס טויט 
ליד פון גאָלדענעם קאַלב 
דער גלגול פון אַ טלית 
אין די שטילקייט 

געוויין פון דורות 

אין צייט פון קלאָגן 
תפילה 

אדם - מענטש 

אַנכי 

פאַרשוואונדן 

אחד 

בזעת אפך תאכ? לחם 

צַ זעאונג ׂ 
לאָסמאָס 

שפּרייט זיך ליכט אין מי 


ערד און הים? (באַלאַרע) == == --. - -. 


י 


הימל און ערד (באַלאַדע) 2 


גאָט פון ליכטיקער אױיסשפּרײיטונג 


עס פינקלט אַ געשטאַלט 
אייביקייט 

אָפּשײר -- -- -- -- 
איך פלי צו דיר 

פון הוילן פּאַרהױילן אין 
זיבן טויבן -- -- -- -- 
דער נינון 


מיר 


פלאטרעאנמעפעט. 


8 5 ,ׂ,ׂר.ר 2 יש עי 2 


יי בע א א 6 8 2 6 


=" + 


רה געדדוקט 


לעצטע 
ערשטע שורה 


פון לעצטער 


מיין זיירנס ירושה -- 


סטאנוא איך האָב דערװאַרט 
מענטש, האַר פון ערדישן אִלימפּוס -- וִ 4 


מאָרד און לבנה שיין 
קרינ, און שלום -- == == -= 


לי רצר 


אויף אַ גאָלדענער האַוף -- -- -- 
צו אַ מאַלער 

אַ געבעט 

וויינטער מאָטיווּן 

בלויע רו 

אונטער שטערנדיקע הימלען 
פאַרנאַכט 

פאַרנאַכט 

נעזאַנג פון מדבר 

ביי זאַמדיקע טויערן 

אויפן ברעג ים 

מיין בלויער פויגל 

ווינטן - יאָרן 

זון אונטערגאַנג -- - = 

וי בלינדע פּאַסאַזשירן -- -- -- -- 
האַרט איז דער וועג = -= -= -- 
נישט געציילט 

עס ציט אַ וועג 

אַרױיף אין דער נידער -- -- 

איך און דו =- 


קינד 
צו מיין טאַטן 


דער לעצטער קאַמף פון ישראלס ערשטן מלך -- " - - 


היסטאָרישע טראַגעדיע אין 9 בילדער 


עלפטע 
זיבעסע 


פיגפטע 
פו"טע 
וו טע 
6 6ע 
13 - טע 
צבווייטע 
1 טע 
דיסע 


עס פעלט דער סוף פון ך ' 


10 


דער הייגט איז גרוילךד 

רי קראַפּט פּאַרװאַסערט 
בבלוהו 

ברענגט 

אַ הײליק פּאָטער 

נישט ליכט אַרופגעברעגסט 
בוסװויילט זיך 

װי ירים'ס 

אַרװײנט 

ג' סעמפל מיס ווי. 


אין גרוליס 


איך האָב דערװאַכט 
גרויליק 

פּאַרשװײנקטּ 

קבלוהו 

ברעכט 


אָ הייליקער בּאָטער 
נישט ליכס אַראָפּגעברענגסט 
צוסװועלט זיך 
װי מריס'ס 
פּאַרװאַגדט 
אַז אַ טעמפר 
אַ טותף אין מיין טעפּערישקייט 
אַ חלמיד אין מייי תורה 
צו מיין טיפן סודוו שראוה 
סאָסטן זיך צוגעבֿאמט אַ גו; ימע 
אט מיס דעס בליץ פון דיין 
: גע אוה 
מיין אַטאָס"סוד האָסט 
אויפּגעריסן 
ביזט אָנגעבליצט מיט שעצערישן 
שבר 
פּאַרװאָס, דו קענסט װי איך דאָ 
זיצו אין מיין היכך 
אין גורליס 


שורה 


די צייטע פון סוף 
4- טע 
וו טע און 12 טע 

13-טע 
וו-טע 
5 טע 
1ו-טע 
2'טע 
13- מע 
12"טע 
דו-טע 
4-מט 

5 טע 
6'טע 

ו'טע 

6'טע 
13-טע 
16"טע 
16ע 
לעצמטע 
2-מע 
3"טע 


4-טע 
פ5ו טע 
ו"טע 


געדרוקט 


און איבער דערזען 
צורמירן 
גירעגערטע 
שװויגדל שטיפלין 
צו זוים 

מײן האַרץ 

פון טרוער 

װו דורות 

פּאַרװטָס 
פּאַרוואַגדלשאַפּט 
דערוארונג 

אַז אויך אין אוודו דיין 
ונגעהויכט 

מיט גרא פון גאט 
שקעה 

דיין װאַנדער 

די צושויבט 

אין דער 

גלגולים פּ7אטן 
געשטאלטיקט 


אַרױסגעלאָזן 
עס טראַציקט 


וו מיראזשיקן 
געװועג 


דאַרף זיין 


און איבער אים רערזען 
צושמירן 

גערגע-טע 
שװינדל"שטאַפּלען 

רי זוי 

מיין האַרף 

פון טויער 

װי דורות 

פּאַרװאָס 
פאַרװאַנדשאַפט 
דערװאַרטונג 

אַז אױך אין אוודז זידײן 
אָנגעהויכט 

מיט גואָ פון טאָג 
שקיעה 

דיי טאונדער 
צושטויבטע 

אין דיר 

גלגלים-פּלאַטן 
געשטאַלטן זיך ליימען 
דאָס ליימענע גליד 

דו שפּאָטיקסט גלייכגילטיק 
פון ניכטערער ואר 

דו טראָציקסט 

פון מיראזשיקן 

געװיג 


לעצטע סטאגזא 

3"טע פון לעצטער סמאוזא 
וו טע 
כ'טע פן אונטן 


?"טע פון אונטן 
פ"טע פון אונטן 

2, פון אונטן 
3-טע 

2"טע סטאנזא 


יי 23 דמוע טאנש. בע בשע 1 על ר 3 


געדרוקט 


קומט אַ ליכטיקע זײל 

איבער זומער פון פעלךד 
זינען 

אנטערשטענדיסער 

צוריבן 

נאַכטיס טונקעלע 

אוֹיך װײיטע 

און פליגלען 

אַז אין פויגל ליגט 

לעצטע סטאנזא אױיסגעלאָן. 

פון זירא -פאלאס 

איך װעלגער אין דין 

פון ון דײגער 

איז אַ װערק 

עס קומט קאַס 

נאר נידעריק 

עס פליגלט זיך אן 

איין גרויסער צווייפלונג 
ספקותח לארקיט 
(פאַרפעלט צו זאָגן 
איצט פאַר מײן װעג צן 
און שטומער ערגעץ געגאנגען 
איך האָב געויינט 


עס האָט געװאַרט 

מיט שרעק דער מדבר 

צו אויפירן 

אויך סיליכט 

בלויז בּערציק װאנדער יגָרן 


דאַרף זיין 


יע 

זומערדיק פעלד 

זונען 

שטערנדיקע 

צושריבן 

טונקעלן 

אױיף װײטע 

אויף פליגלטן 

אַז אין פריגל . 

געדווקט אויף זיט 102 

זירא פּאַליוס 

איך װעלגער אִים 

פן װאָר דײגער, 

איז אַװעק 

עס קומט מיט קאַסע 

נאר נידערגדיק 

עס פליגלט דיך אן 

אײן גרויסער צוייפל 

ספקוח לערקייט 

צווייטע טייל 

איצט פירט מײן װעג צו דיך 

און שטוּמע ערגעץ װו געגאנגען 

איך האָב געמײגט סיאיז מֹער ‏ 
דאָ קֵייגער 


עס האָט געטאכט 

מיט שרעק דעם מדבן 

די אויספירן 

אויב סיליכט 

דער װעג צו גאָט געװען איז 
קירצער, קלֶענער 


וו מע 

4-טַע פון אונטן 
3י"טע 

3מע 


ו- מע 

6'מע 

1 טע 

4 טע פון אונטן 
פ5ו"מע 

סע פון אונטן 


9 מע 

{"מע, ד-טע, 8-טע 
פ"מע פון אונטן 
8סע פון אונטן 
3ו- טע 

ד-טע 

2ו-מע 

4ו-טע 

8"טע פון אונטן 
ויבעטעס בילר 


6טע 


געדדוקט 


דער װעג צו גאָט געװען איז 
קירצער 

דער גאַנג זיבציבורדיק און צוריק 

כיזע, ימיס האָבן זיך 

צואװישן זיך פּארשװינדן 

צו רי פּלישחים צו איבערגעבן 


ויין שאנד ניט אָפּגעהאק 

און אויך 

מיין האן 

אָפּגעשניטענע אדערן 

עס הערס זיך דאָס געוואר 

מיין האר, דיין פּשָלק איז גיט 
דאָס שװאכסטע 


נאָך ווען 

איבעריקע שורות 

ברענג אויף מיר שאולן 
אראָפּבריינגען 

איך האָב אריינגעשריען גוואלר 
און אויך 

און אײביק װאַנדערן 

(דאָס וואקלענדיס געשטאַלס, 
װי קען דען מענטש, די פּאָלק 
3, דערנאָך 2דן דערנאָך אד} 


פּעלט 


דאַרף זיין 


בלו - פערציק װאַנדער יאָרן 


בציבורדיק און צוריק 
כיזע, ימיק האָבן זיך 
צואװישן אײד פארשויודן 
צו די פלִישתִיס אים צו 
איבערגעבן 
ניס אָפּגעמעקט 
און אויב 
מײן האָר 
אויפגעשגיטענע אָדעון 
דאָס געװאָי 


איז וישט דײן פאָלק זאָס 
שוװאַכסטע? 
אַר ווען 


טמואלן 
אויפברייגגען 
איך האָב ארייושרייען געװואָלט 
און אויב 
אַן אײביק װאַווד 
(דאָס וואלקודיק געשטאַלטס) 
מענטש, אַ פאָלק 
די זײטן זענין גישט אין אָרדע 
גונג, צודרייט 
װײל דער געוזאלבטער זידא 
געפאלן 


